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MEDIDAS DE SEGURANCA

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DOMNOT OFPEN
A imagem do raio dentro do Adverténcia: O ponto de exclamagdo
tridngulo  equildtero  alerta  Para reduzir o risco de descarga eléctrica,  dentro  de  um  tridngulo
o utilizador de ‘“voltagem nunca abra o receptor. A manipulagdo  equilatero alerta o utilizador

’ " - -
perigosa” e tenta prevenir o s6 deve ser feita por pessoal qualificado. ~ Para uma  acgao importante.
risco de descarga eléctrica.

Existe perigo de explosdo se as pilhas ndo sdo colocadas correctamente. S¢ substituir por pilhas idénticas ou equi-
valente.

Adverténcia:

- O aparelho néo deve ser exposto a gotas ou salpicos nem devem ser colocados sobre ele objectos que contenham
liquidos como, por exemplo, jarras.

- Ndo exponha o aparelho a fontes de chama viva como, por exemplo, velas acesas. Caso contrério, existe perigo
de incéndio.

- O equipamento deve estar ligado a uma fonte de alimentagdo com as caracteristicas descritas no manual de
utilizador ou como indicado no equipamento. Se ndo tiver a certeza do tipo das caracteristicas da rede eléctrica do
seu lar (por exemplo 120 ou 230 V), consulte o distribuidor local ou a companhia de electricidade.

- N&o abra o equipamento nem toque nas partes internas do mesmo. Contacte o seu distribuidor local para receber
assisténcia técnica se for necessaria a abertura do equipamento.

- A ficha é utilizada como elemento de desligamento da rede, pelo que este elemento deve estar facilmente
acessivel.

- Preste atencéo aos aspectos do meio ambiente derivados da eliminagéo da bateria.

A bateria do comando & distancia ndo deve ser exposta a calor excessivo, como a luz solar, fogo ou similar.

- O encarregado da manutengéo tem de utilizar o parafuso indicado na placa posterior.

- Certifique-se de que o equipamento dispée de uma distancia minima de 5 cm em seu redor para garantir a
suficiente ventilagdo.

- Certifique-se de que néo se impede a correcta ventilagdo do equipamento por estar tapado com objectos como
jornais, mantas, cortinas, etc.

- Utilize o equipamento em climas moderados (ndo em climas tropicais).

- Nao abra o equipamento para evitar a exposicéo a radiago.

Limpeza do equipamento: Quando o equipamento estiver desligado da rede eléctrica, pode limpar o chassis, o
painel frontal e o comando a distancia com um pano macio ligeiramente humedecido com uma solugéo de detergente
suave.

Acessorios: Nao insira nenhum acessorio ou equipamento sem o consentimento do fabricante. Tal acgdo pode
causar um risco de incéndio, electrocussédo ou outros danos pessoais.

Localizacdo: As ranhuras e aberturas do chassis foram concebidas para garantir uma correcta ventilagéo e para
evitar um aquecimento do equipamento. N&o bloqueie estas aberturas nem permita que sejam bloqueadas ao
colocar o equipamento em locais como, por exemplo, uma cama, um sofé ou outras superficies semelhantes, nem
deve ser colocado sobre um radiador ou sobre uma fonte de calor.

Proteccédo do cabo de alimentagéo: Coloque o cabo de alimentagao fora do local de passagem, onde ndo possa
ser pisado. Por favor, preste especial atengao aos pinos, contactos e ao ponto onde o cabo sai do equipamento.
Entrada de liquidos e objectos: Nunca coloque objectos de nenhum tipo nas aberturas do equipamento, ja
que poderiam tocar em pontos perigosos de tensdo ou provocar o curto-circuito de diferentes componentes que
poderiam provocar um incéndio ou uma descarga eléctrica. Nao verta qualquer liquido no equipamento.

Nota: Pode formar-se humidade dentro do equipamento nas seguintes condi¢Ges:

Quando o equipamento passa repentinamente de um ambiente frio ou uma habitagdo com ar condicionado para um
ambiente quente.

Imediatamente apds uma fonte de calor ou estufa ter sido ligada. Num ambiente com muito vapor ou muito
hdmido.

Se se produzir algum tipo de humidade dentro da unidade, é possivel que ndo funcione correctamente. Para
solucionar este problema, ligue o equipamento e aguarde duas horas para que a humidade evapore.
Substituicoes: Quando alguma das partes do equipamento necessitar de ser substituida, o utilizador deve assegurar-
se de que o servico de assisténcia técnica utiliza as pecas de substituicio especificadas pelo fabricante ou com as
mesmas caracteristicas da pega original. A substituicdo ndo autorizada de alguma das pegas pode englobar o risco
de incéndio, descarga eléctrica ou outros perigos.

Verificagdes de seguranca: Depois da manuteng&o e reparagdes realizadas, o utilizador deve solicitar ao servigo de
assisténcia técnica uma verificacdo geral de seguranca para garantir que a maquina esta nas devidas condigdes.

5Fte sFte

rev 1.2

PAG.2




INSTALACAO RAPIDA

rev 1.2

Para descarregar o manual completo e obter mais informacdes sobre receptores, visite a
pagina http://www.ftemaximal.com

MANUAL DE INSTALAEAO RAPIDA

Realize os seguintes passos para uma correcta instalagéo do receptor.

PASSO 1 : CONFIGURAGAO SAIDA DE VIDEO
Para poder visualizar correctamente o sinal do receptor na TV deve configurar o formato e o modo da
saida de video.

- Modo de saida de video: para uma correcta visualizagdo da imagem seleccione a saida de video HD.

- Formato de saida: poderd escolher entre os seguintes formatos: 480I, 576l, 576P, 720P_50,
720P_60, 10801_25, 10801_30, 1080P_50, 1080P_60 o AUTO.

FAQ
O sinal de Audio e Video por HDMI nio fica disponivel em alguns modelos de televisores,

quando se configure a saida de Video em modo “SD” com
A resolugédo de “576i" ou “480i"

Isto acontece devido a que o préprio televisor ndo é compativel com a resolucdo de “b676i"
e “4801". Para poder recuperar a imagem/video, efectue uma dupla presséo répida na tecla
Amarela do comando a distancia. O intervalo entre as duas pressdes na tecla ndo deve ser
muito largo ou o receptor interpretara como uma pulsagdo normal.

PASSO 2: LIGACOES

Dependendo do tipo de instalagéo deveré conectar e configurar o receptor de uma maneira ou de outra.
O cabo coaxial com sinal de satélite serd sempre conectado ao conector “IF In” do receptore o conector
HDMI ou SCART devera ser conectado ao televisor.

Em seguida podera ver quatro exemplos de instalagdo. Em caso de duvida, por favor contacte um
instalador.

] 2
1 rF ] ] 3
| o =
| | c
[ v m)
uvs m
Exemplo 1 - Sistema basico Exemplo 2 - Comutadores DISEqC
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WMPASSO 3: CONFIGURACOES BASICAS DO

Je Menu Forfuguese
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IMAGEM 1

Em combinag&o com terrestre

RECEPTOR
|

: O receptor inclui um assistente de instalagéo (pagina de inicio)

que o vai ajudar a configurar alguns parametros.

| Ao ligar o receptor pela primeira vez surge a seguinte imagem

(Imagem 1):

O receptor esta pré-programado com os canais dos satélites
Astra (na posigéo 1 do comutador DISEqC), Hotbird (na posicao
2 do comutador DISEqC), Hispasat (na posicéo 3 do comutador
DISEqQC) e Turksat (na posi¢éo 4 do comutador DISEQC). Se a
configuracdo da sua instalagéo for diferente deste caso, siga os
passos de instalagdo para sintonizar os canais.

Para se deslocar entre as diferentes opgdes do menu, utilize
as teclas [\‘ |, Se surgir a mensagem “Curto-circuito no
LNB?" verifique as ligagbes antes de continuar.

/oma com as teclas [ #] pode seleccionar os diferentes
idiomas em que pode ver os menus. Os idiomas incluidos so:
Inglés, Alemao, Francés, Espanhol, Italiano, Portugués, Turco,
Polaco, Russo, Dinamarqués, Grego, Hingaro, Holandés,
Arabe, Farsi, Kiswahili, Sueco, Bulgaro e Eslovaco.

Frimero Aude. alguns canais de televisdo emitem em mais
de um idioma. Pode escolher um como preferéncia utilizando,
para isso, as teclas [ #]. Se o programa de televis&o tiver o
idioma escolhido, o mesmo ouvir-se-a automaticamente.

Se o programa de TV n&o tiver esse idioma, ouvir-se-a a opgéo
que foi escolhida como segundo audio. A seleccdo de idiomas
de &udio incluidlnglés, Alemdo, Francés, Espanhol, lItaliano,

Portugués, Turco, Polaco, Russo, Dinamarqués, Grego,c\I

Hdngaro, Holandés, Arabe, Farsi e Eslovaco.
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| EESeleccio IXLMAlerar MEMAceitar LLUSai
IMAGEM 2

Satalite fi R ] =

Intensidade de I (2
Cualidede de S_ %
S eleccio ELEARerar HIMAceitar LS air

IMAGEM 3

5Fte

Sequndb Audlo. Pode escolher a segunda opgéo de idioma
utilizando as teclas [® #]. Se o programa de televisdo néo
possuir o primeiro &udio escolhido entre os idiomas, mas
possuir o segundo, reproduz este Ultimo por defeito. No caso
do programa de TV ndo conter nenhum dos idiomas solicitados,
reproduziré aquele que esteja por defeito na transmisséo do dito
canal. A selecggo de idiomas de audio inclui: Inglés, Alemao,
Francés, Espanhol, Italiano, Portugués, Turco, Polaco, Russo,
Dlnamarques Grego, Hungaro, Holandés, Arabe, Farsi e
Eslovaco.

Alimentacio LNVB Se o receptor estiver ligado directamente
a um LNB é necessério alimenté-lo configurando esta opgéo
para “Ligado”. Se, pelo contrario, o receptor estiver instalado
numa instalagdo comunitaria SMATV possivelmente ndo deve
ser alimentado. Como esta configuragcdo depende do tipo de
instalag@o, recomendamos que consulte o instalador em caso
de davida.

Frocura Unica. Podem editar-se as seguintes opgées (Imagem

2):

1. Satélite: utilize [ ¥ #] para mudar de satélite ou pressione

[OK] para mostrar a lista de satélites disponiveis.

2. Configuragdo LNB: Ao seleccionar esta opg&o e pressionar

[OK], acedera ao menu de Configuragdo LNB. Neste menu

pode modificar os seguintes pardmetros (Imagem 3):

- Tipo LNB: utiize [® ®] para mudar entre “Universal’,
“Standard” ou “User”. Se escolher “Standard” ou “User”
podera variar a frequéncia do LNB. Ao pressionar [OK] apa-
recem as frequéncias que podem ser editadas. Com as teclas
[ @Ay 4y | pode escolher a frequéncia que deseja modificar
e edité-la directamente com [ ¥ #].

- 99K: utilize [® ®] para “Ligar’ ou “Desligar” o tono de
292KHz. Esta opgédo ndo estara activa se o tipo de LNB
escolhido for “Universal”

- DISEqC1.0: utilize (€ ) para alterar as opgdes DISEqC
1.0

- DISEqC1.1: utilize (€9 para alterar as opgdes DISEqC
1.1

- Posicionador: utilize [‘ ’] para mudar entre Nenhum /
DISEqC 1.2 / GoToX.

* Este receptor nao permite controlar motores.

- Polaridade: utilize [® #] para mudar entre “Automatico”,
“Horizontal” ou “Vertical”.

- Toneburst: utilize [® ®] para mudar entre “Desligado’ e
“Ligado”.

Depois de configurado o LNB pressione [Exit] para guardar as

alteragbes e voltar a janela anterior, para continuar a configurar

sFte
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IMAGEM 4

a antena.

3. DISEqC1.0: utilize 524 para alterar as opgdes DISEqC
1.0

4. indice de TP: utiize [® #] para seleccionar o TP
desejado.

B. S6 FTA: utilize [ ®] para procurar s6 canais livres ou
também canais codificados. Se selecciona “Sim” s¢ faré procura
nos canais livres.

6. Procura de canal: utilize [ #] para seleccionar o tipo de
canais que quer sintonizar com o receptor. “TV + R&dio”", sé
canais “TV" ou sé canais “Radio”.

7. Modo Procura: utilize [‘ ’] para seleccionar entre “Preset
Scan” ou “Procura Automética”. A “Preset Scan” pesquisa uma
lista de satélites e frequéncias pré-definidas, enquanto que a
“Procura Automatica” realiza uma pesquisa cega de todas as
frequéncias e configuragdes possiveis.

8. Posicione-se na opgdo “Procurar” e pressione [Ok] para
iniciar a procura. As barras mostram o progresso da procura e
os canais encontrados aparecem numa lista.

Se em qualquer momento desejar sair deste menu pressione a
tecla [Exit]. Se foram feitas modificacdes sobre a configuracdo
do LNB, aparecerd uma janela pedindo confirmagdo para
guardar as alteragdes. Seleccione “Sim” para guardar ou “N&o”
para ignorar as alteragdes.

Frocura Mltpla Podem  editar-se as seguintes opgdes
(Imagem 4):

1. Satélite: carregue em [OK] para abrir a lista de satélites
disponiveis. Desloque-se através da referida lista usando [
.“] e marque / desmarque os satélites que lhe interessam
carregando na tecla [OK]. Uma vez finalizada a selecgéo,
pressione [Exit] para fechar a lista de satélites. Na parte inferior
da janela, pode ver os satélites que estdo seleccionados. O
receptor usard DISEqC1.0 / 1.1 / 1.2 e GoToX para procurar
os satélites marcados e percorrer os canais.

2. S6 FTA: utilize [ & #] para procurar sé canais livres ou
também canais codificados. Se seleccionar “Sim” s6 fara a
procura dos canais livres.

3. Procura de canal: utilize [ #] para seleccionar o tipo de
canais que quer sintonizar com o receptor. “TV + Radio”, sé
canais “TV" ou s6 canais “Radio”.

4. Modo Procura: utilize [‘ ’] para seleccionar entre “Preset
Scan” ou “Procura Automatica”. A “Preset Scan” pesquisa uma
lista de satélites e frequéncias pré-definidas, enquanto que a
“Procura Automatica” realiza uma pesquisa cega de todas as
frequéncias e configuragdes possiveis.5. Mova a seleccdo para
a opco “Procurar” e carregue em [Ok] para iniciar a pesquisa. ¥
As barras mostram o progresso da pesquisa e os canais »

5Fte sFte]
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encontrados séo indicados numa lista.

6. A procura pode ser interrompida pressionando [Exit].
Neste caso, os canais encontrados até esse momento séo
memorizados.

Mers principal: Ao seleccionar esta opgdo, surge o menu
principal no ecra.

PASSO 4: AJUSTE DE TEMPO LOCAL
Recomenda-se realizar a configuragdo do relégio antes de
comegar a utilizar o receptor, uma vez que vai precisar da hora
para algumas aplicagdes. Para isso, siga os passos que se
indicam em seguida.

Aceda ao menu principal. Uma vez neste ecra, seleccione a
opcao “Configuragdo Sistema” e confirme com a tecla [OK].
Desloque-se até a opcao “Configurar Hora & Temporizador” e
confirme carregando em [OK].

Quando seleccionar “Ajuste de tempo local” e carregar em [OK]
visualiza-se uma imagem como a seguinte (Imagem 5):

1. Uso GMT: esta opgdo permite seleccionar se se deseja
introduzir manualmente a hora e a data (Utilizaggo GMT:
Desligada) ou se, pelo contrario, quer que seja feito de forma
automatica através do horario que se recebe do satélite
(Utilizagdo GMT: Ligada).

2. Offset GMT: esta opgo s6 esta disponivel quando “Utilizacao
GMT” estd ligada. Utilize [ ®] para alterar a diferenca horéria
em relacdo ao GMT.

3. Verdo: Esta opgdo s6 esta disponivel quando o “USO GMT”
esta ligado. Utilize as teclas [® ®] para ligar / desligar o
horério de verdo.

4. Data: se a “Utilizacdo GMT" estiver desligada, pode alterar a
data. Utilize o teclado numérico para introduzir a data correcta.
5. Hora: se a “Utilizacdo GMT” estiver desligada, pode alterar a
hora. Utilize o teclado numérico para introduzir a hora correcta.
NOTA: se o canal actual informar a data e hora, quando entrar
neste menu vé a informac&o recebida através do canal. Se o
canal actual ndo informar a data e hora, terda de a introduzir
manualmente. A maior parte dos canais suportam o sinal de
data e hora.

6. Mostrar hora: Utilize [ ®] para ligar ou desligar esta
opgao. Quando esta opgao estd ligada aparece num quadro no
canto superior direito do televisor.

7. Pressione [Exit] para sair do menu.

s3noniyod
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Canal

Lista de Canais TV: Mostra a lista de canais de televiséo sintonizados.

Lista Canais de Radio: Mostra a lista de canais de radio sintonizados.

Configuragdo Canal: Pode seleccionar se deseja que o receptor mostre um canal
especifico cada vez que for ligado.

Lista canais favoritos: Pode editar o nome dos grupos de favoritos

Apagar Tudo: Elimina todos os canais memorizados.

nila}agan

Procura de Um Satélite: Uma vez configurada a antena, permite a pesquisa de canais
de um satélite.

Procura de Multi Satélite: Uma vez configurada a antena, permite a pesquisa de canais
de varios satélites.

Procura de canais de um TP: Uma vez configurada a antena, permite a pesquisa de
canais de um s6 TP.

Lista de Satélites: Mostra os satélites memorizados. Podem adicionar-se e editar-se
satélites na lista.

Lista de TP: Mostra os TP memorizados em cada satélite. Pode adicionar TP e editar.

Guia de Satélite: Aplicagdo que permite, através da introdugéo da longitude e latitude
local e da posigéo do satélite, saber que orientacdo e elevacado terd a antena.

Configuragéo Unicable

rev 1.2
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Configuragao Sistema

|dioma: Permite escolher o idioma em que surgem os menus do ecré.

Sistema de TV: Para ajustar a norma de emissdo de video e outros pardmetros para a
visualizagdo em ecra.

Configurar Hora & Temporizador: Neste menu pode configurar a hora do receptor e
programadores para ligar/desligar.

Configuraggo de OSD: Pode configurar os subtitulos de informagao de canal.

Blogueio de acesso: Para bloquear menus e alterar a palavra-passe de bloqueio do
receptor

Alimentacdo LNB e baixo consumo: Para activar ou desactivar a opcdo de Standby
automaético apés 3 horas, para ligar ou desligar a alimentagdo do LNB ou activar/desactivar
0 modo de baixo consumo do receptor (<1W em stand-by. Esta opg&o esta activada por
defeito).

ht) Ferramentas

Informag&o: Proporciona informacao técnica do canal de televiso sintonizado

Pagina Inicial: Esta opgdo passa para o assistente de instalagdo.

Valor por defeito: Esta opgdo realiza um reset ao receptor e repde os valores de
fabrica

Actualizagdo Software: Para a actualizagdo do receptor através de USB ou por satélite

(OTA) e também para realizar backup da informagdo do receptor para um dispositivo
USB.

@ Administrar DVR

5Fte
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——— USB List: Permite reproduzir, bloquear e eliminar gravagées *. Leitor multimédia.

Controlo HDD: Permite seleccionar a reparticdo do disco e formatar.

Informagdo HDD: Pode ver informagédo sobre o tamanho do disco rigido e do espago
livre.

* Esta funcéo so6 esta disponivel em modelos com PVR ready.

sFte

PAG.9



-~

PORTUGUES

INDICE

1. Descricdo do painel e do comando a distanciaz

1.1. Descrigao do painel frontal...........ccoooiiiiiiiii 13
1.2. Descrico do painel POSTEriOr.........cocuiiiiiiiiiiiiii 13
1.3. Descrigdo do comando & diSTANCIA. .....vvveeiiiiiiiiicii e 14
2. Operagdes basicas
2.0. Ligar 0 RECEPION. . uiiiiiiiii i 15
2.1 SHANADY ... 15
20 15T 15
3 MU e 15
B N[ 1Y (o TR PRPIPP 16
N T O B O TR 16
S TR N4 = Vo [ o Y 16
T VOl /N Ol e 16
B S TR 0 16
BN T V=Y o T8 TR 16
2. 10, RECAIl i 16
2,171, Lista Canais de TV . i 16
S I T 17
B G TR I 13 = TP 17
B N =1V o 1 o K- T PRSPPI 17
2.15. Pista / Modo de AUIO.........veiiiiiiiiec e 18
1B, INTOIMAGED. ...ttt e 18
D T AV A AV m e 18
B < T4 o Yo o PRSPPI 18
10, SUDUIOS 1ttt e 18
2.20. CUrto-CircUIto LINB .. .oui i 18
. 2T TeCla RE C . i 18
., TIM S I i 19
S TR C T N I e T 20
3. Menu Canal
3.1 LISta CANGIS TV ittt e 21
B T VO OS i 21
I IR V1o 1YY PPN 21
I R TR O ] o 1= o =Y PP 22
B 1.4, Editar Canais. .ot 22
Bl 4 T B mMiNar. 22
IS I B O T 11 PRSPPI 23
3.1 4.3, BloqUEAT.....oiiiiiiiiii 23
B A, Al i, 23
Bl D ENCON Al 23
3.2, Lista CaN@IS FAGIO. . .uuu it 24
3.3. Configurag@o de CanaiS..........uuuiiiiiiiiiiiiiiiii 24
3.3.1. INICIAr NO CaNal. v 24
3.3.2. Canais d& INICIO .vuiviririi i 24
3.4, Lista Canais Favoritos. i 24
3.0, APAGAr TUAO. et 25y
>
[0

BF{e PAG.10 BF{e




INDICE

4. Instalacao

41 PIOCUI UNICA. . ettt 26
4.2, Procura MURIPIAL .. .. 27
4.3. Procura de TP 28
4.4, Listade satélites........ccccoviiiiiiiiii 29
4.5, Listade TP .. 30
4.6. Guia de satélite.........ccccoiiiiiiiiiii 31
4.7. Configuragao Unicable..........coooiiiiiiiiiiiii 31
5. Configuragédo sistema

B TdIOMNIA. e 32
5.2. Sistema de TV ..o 33
5.3. Configurar Hora e Programador ...........ccccoiiiiiiiiiiiiiii 33

B.3.1. TeMPONIZATOT. ... ... 33

5.3.2. Ajuste de tempo ocal. ... 35

5.3.3. Sleep TIMer....ciiiiiiiiiii 35
5.4. Configuragao de OSD.........ouiiiiiiiiiiii 35
5.5. Controlo paterno.......cooiiiii 36
5.6. Alimentagdo LNBe baiXo CONSUMO. ... ..uiiiii e 37

B T N OIMAGAO. e 38
6.2, PAGINa INICIAl. ... 38
6.3. Valores por defeito.........oouiiiiiiiiii 38
6.4. Actualizagao de SOfWEIE. ... ... 39
6.4.1. Actualizar por USB........oooiii 39
6.4.2. Backup USB.. .o 39
6.4.3. Actualizar por Satélite...........oooooiii 40

7. Administrar DVR

7.1. Lista conteddo multimedia...........coooii 41
7.1.1. Administrar gravacdo - Record List............cooooiiiii, 42

7.1.1.1. Reproduzir Uuma gravagGaio............vviiviiiiiiiiiiiaei e 42

7.1.1.2. Mudar o nome de uma gravaGao...........ouvviviiriiiiirineaneiiien 42

7.1.1.3. Bloquear uma gravagGao...........ccovuvviiiiiiiiiii 42

T7.1.1.4, Copiar gQravaGOBs ......i.iii ittt e 42

7.1.1.5. APagar gravaGOES .......iuiruiriiitiitiiiiiiit e 42

7.1.2. Leitor multimedia..........cooooii 43

7.1.2.1. Editar ficheiros e pastas...........cooccoviiiiiiii i 43

7.1.2.2. Adicionar um ficheiro a lista...............o.oo 44

7.1.2.3. Procurar ficheiro..........oooi 44

7124, LOgOtiPO..iuiiiiii e 44

7.1.2.5. Configurar apresentacéo (Slide show)............cooiiiiiiiiiiinnn, 45

7.1.2.6. Leitor de Qudio........coooviii i 45

7.1.2.7. Visualizador de imagens........c.ooviiiviiin i 45

7.1.2.8. Leitor de video........oooooi i 45

7.2, Controlo HDD ..o 45
T7.2.1. TIPO A€ gravaGao. .. .vui ittt e 46

7.2.2. Tamanho Timeshift.........oo 46

rev 1.2

SEte PAG.11 SEle

s3noniyod



-~

PORTUGUES

INDICE

7.2.3. Auto Timeshift. ..o 46
T A, Saltar ValOr. i 46
2R WA B L =Y o] J 46
7.2.6. Formatar HD D . ... o 46
7.3, InTormacBo HD D ... 46
8. CaracteriStiCAS TECNMICAS. .. vuu i iiiiiiieti ettt et e e e e e e eaa 47
9. Declaraggo de conformidade. .. .......iiiiiii i 48

rev 1.2




rev 1.2

DESCRICAO DO PAINEL E DO COMANDO A DISTANCIA

1. DESCRIEI\O DO PAINEL E DO COMANDO A DISTANCIA

1.1. DESCRIEAO DO PAINEL FRONTAL

1 23 4 5 6 7

1. POWER: Liga o receptor, ou coloca-o em modo standby.

2. Indicador LOCK: Indica que ha suficiente nivel de sinal na entrada IF IN.
3. Indicador POWER: Indica que chega alimentagso.

4. DISPLAY: Quatro digitos para indicar os nimeros do programa.

5. Sensor-IR: Sensor de recepcao para o sinal IR do comando a distancia
6. TAMPA FRONTAL:Abrindo a porta da frente, acederé ao conector USB.
7. CH+/-: Permite mudar de canal.

1.2, DESCRIEAO DO PAINEL POSTERIOR

1. COAXIAL S/PDIF: Saida coaxial para audio digital (AC3).

2. AC IN: Cabo de alimentacéo. 100-240V, 50/60Hz

3. IF IN: Entrada do sinal satélite. 300 mA max.

4. HDMI: Saida HDMI para ligar a uma televisdo.

5. TV SCART: Saida SCART para ligagdo a um equipamento de TV.

SANONLYO0d
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DESCRICAO DO PAINEL E DO COMANDO A DISTANCIA

1.3. DESCRIE[\O DO COMANDO A DISTANCIA

18.1 9.20021.

22.23.24.25.

1.- POWER: Liga ou coloca o receptor em modo de repouso.
2.- MUTE: Liga ou desliga o audio.

3.- TECLADO: Teclado para entrada directa de nimeros e
nomes.

4.- TXT: Abre ou fecha o teletexto.

5.- Pause: Se carregar nele uma vez péra a imagem, que
voltara ao modo normal quando o voltar a carregar.

6.- Menu: Abre o menu principal.

7.- Exit: Sai de um menu ou interrompe as operagoes actuais.
8.- OK: Confirma as selecgdes ou abre a lista de canais.

9.- = = Ajusta o volume de &udio ou controla o cursor no
menu.

10.- #&» a» : Mudanca de canal ou controla o cursor no menu.
11.- Recall: Permite mudar entre o canal actual e o Ultimo
canal seleccionado.

12.- TV/R: Alterna entre canais de TV ou de radio.

13.- Teclas coloridas: Botdes para as opgdes dos menus.
14.- EPG: Mostra as informacoes de EPG.

15.- Audio: Abre o menu de audio.

16.- SUB: Activa ou desactiva os subtitulos.

17.- Zoom: Fung&o Zoom.

18.- Info: Mostra a informacao do canal e o nivel de sinal.

19.- ‘B : Para as gravacoes. *

20.- ®: Inicio répido da gravaggo. *

21.- FAV: Abre a lista de canais favoritos.
292.- ®II' : |nicia ou pausa as gravacdes. *
03.- "® . Retrocede as gravacoes. *

04.- M . Avanca as gravagBes. *

25.- GOTO: Salto para posicdo especificada. *

* Esta funcéo s6 esta disponivel em modelos com PVR
ready.
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OPERACOES BASICAS

2. OPERAEOES BASICAS

2.0. LIGAR O RECEPTOR

Ligue a tecla [Power ON/OFF] situada na parte posterior do
receptor.

Quando o Receptor for usado pela primeira vez, mostrara a
péagina de inicio onde podera configurar rapidamente o receptor.
Nos outros casos, mostra o Ultimo canal visualizado.

PERGUNTAS FREQUENTES

£ A tecka ao mew Receplor esid fgada e esid a funcionar /10
modb TV, mas 1o lefevisor nio gparece nada;

A Assequre-se oe gue o lelevisor 1o/ Confgurado para a enraca
ok video correcla, [For exemplo, se o recepior Her siao fgado
a ennaca Video] do lelevisors, fem ae selecclionar a entaca
aotguaai o televisor, Normanmente, st realiza-se anaves da
recla AV o comarnao & dlsitancia ao lelevisor:

£ O meu Receplor esid a luncionar 110 modo 7V, mas o ecra
av felevisor 130 /mosta nada, exceplo L aviso de ‘Nao /d
simal”

A Slgriifea gue o canal selecclonado nao recebe sinal Foae
aBves-se & vasnos momvos:

7. O canal seleccionade nao pertence ao saélie para o qual a
anilena esia oneniada. Sefeccione oulro canal.

2 Osimal oo canal actual  oemasiadb aco. Experinernte mudar
Da/8 OUOS Canals com sinal mais 1orte. Se o probema persisiy,
001 1aVor coniacte um mstalador pala assIsienca 1ecnca.

3G Se tiver seleccionado um Hpo ae LINE icorrecto 110 mem de
mstalagao ou a confguracdo ae IVSEGC ndo € a correcia.

2.1. STANDBY

1. Carregue na tecla [Power] para comutar o modo TV com o
modo Standby.

2. No modo Standby, carregue na tecla [Power] novamente
para voltar a comutar para o modo TV. O Ultimo canal activo
antes de passar para o modo Standby sera o mostrado.

3. Para desligar completamente o Receptor, carregue na tecla
de alimentac&o principal (na parte posterior do receptor).

22.TTX

1. Carregue na tecla [Texto] no modo TV para abrir a pagina
de teletexto (OSD 1). Este servico depende do suporte do
fornecedor do canal.

2. Se o canal ndo suportar informagao de teletexto, visualiza no
ecrd a mensagem “Nao ha dados do teletexto”.

2.3. MUTE

1. Carregue na tecla [Mute] para desligar o som. Surge no ecra
um icone (OSD 2) para indicar que o som esta desligado.

2. Carregue na tecla [Mute] novamente para ligar o som.

SANONLYO0d
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2.4.NUMERO

No modo TV pode introduzir directamente o nimero de canal
através do comando a distancia para mudar para o canal
desejado.

2.5. CH+/CH-
No modo TV, carregue [y & para mudar de canal.

2.6. TV/RADIO

No modo TV, carregue [TV/R] para comutar para o modo
Rédio. No modo Radio, carregue [TV/R] para comutar para o
modo TV.

2.7.VOL+/VOL-
No modo TV, carregue L2 Jd para ajustar o volume.

2.8. EXIT
A tecla [Exit] permite sair do menu actual.

ASTRA--210 ' 2.9. MENU
0131  RTPI 3 ‘A tecla [Menu] permite entrar no menu ou sair do menu

actual.

2.10. RECALL
Carregar na tecla [Recall] permite mudar entre o canal actual e
o Ultimo canal seleccionado.

'2.11. LISTA CANAIS DE TV
No modo TV, carregue em [OK] para entrar na “Lista de
J canais”. Lista de canais reduzida (OSD 3):

:
:
I

! Ne'staléta, podera percorrer os diferentes canais com as teclas
[ €9
1. Carregue na tecla [Amarela] para abrir a lista de satélites.
Uma vez seleccionado um satélite, a lista s6 mostra os canais
do referido satélite.
T e 2. Carregue na tecla [Azul] para abrir a janela “Encontrar”. Pode
0131 RTPL utilizar esta funcionalidade para procurar canais pelo nome.
3. Pressione a tecla [Vermelha] para abrir a lista de canais
completa.
4. Uma vez seleccionado o canal desejado, pressione [OK]
para alterar e mostrar o canal marcado.
Lista de canais completa (OSD 4):
Nesta lista, podera deslocar-se pelos diferentes canais com as
teclas [P Q0 & B,
Nesta janela obtera mais informagéo do que na lista de canais
reduzida, como a frequéncia, polaridade, velocidade de simbolo
e PID do canal seleccionado.
1. Carregue na tecla [Verde] para ordenar os canais por livres
ou codificados. Os canais livres estdo situados no inicio e os
codificados no final da lista.
2. Carregue na tecla [Amarela] para abrir a lista de satélites.

BF{e PAG.16 BF{e
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P s Uma vez seleccionado um satélite, a lista s6 mostra os canais

ASTRA : 11836 H 27500 : 101711021101 . 0
R esssamy  do referido satélite.
e —— o 3 Carregge na tecla [FAV] para abrir a lista de fav/oritos. Uma
(0004 RTL Telovi (0014 TELY B| vez seleccionado um grupo de favoritos, a lista s6 mostra os
‘o0ns RTLZ 0015 DMA 2 . )
(0006 SATA (D016 ity ®| canais do referido grupo.
__ __ = 4. Carregue na tecla [Azul] para abrir a janela “Encontrar” (OSD 5).
T — B! Pode utilizar esta funcionalidade para procurar canais pelo nome.

EEEAS | saT | [ FAv | |EEsny (S 5. Pressione a tecla [Vermelha] para abrir a lista de canais
Iniselecci. EEIPagina MM Aceitar LY Sair

:

reduzida.
OsD 5 6. Depois de seleccionado o canal desejado, pressione [OK]
para mudar e mostrar o canal marcado.
e Bmemmn e = 2,12, EPG
[ ]

AA0TATOn 1. O receptor dispde de Guia Electrénico de Programa (EPG)
e que lhe oferece informagdes da programacdo de determinados
| Relagho: 0 canais como, titulo, subtitulo, descri¢do, horéario de inicio e fim da
| o semen @ | programagdo. Esta funcéo depende do servigo do fomecedor do
: RS | canal. Carregue na tecla [EPG] para ver a janela EPG (OSD 6).
2. Carregue na tecla [Info] na janela de EPG para mostrar a
informacéo detalhada do evento seleccionado (OSD 7).
3. Com a tecla [Vermelha] pode programar um temporizador
com o horério de inicio e fim do referido evento (para programar
uma gravagao, o evento ainda néo deve ter comegado).
4. Pressione a tecla [Amarela] para mostrar a informacao da
EPG dentro de 24 horas.
W 5. Pressione a tecla [Verde] para voltar a mostrar a informagéo
: da EPG de 24 horas anteriores.

6. Para fechar o menu EPG pressione a tecla [Exit].

2z 2,13. LISTA

'}.5:;[ No modo TV, carregue na tecla [Lista] para aceder directamente
wi- ao menu “Lista de Canais de TV”" ou ao menu “Lista de canais
de radio” dependendo do modo em que se encontre.

ISz mover IR Informagao LIS Sair [0 Temp. -24

OSD 6

1 Das Erste
Das Traumhotel - Mal
10:30 ~ 12:00 Pagi : 112
Das Traumhotel - Malediven

4 " 3

2011
*Hotelmanager Markus Winter

reist auf die Malediven, um seine
Tochter Leonie zu besuchen, die

O005°RT wemmover WM Sair —
L mover (i Informagdo [Lilisair e Temp. B8-24 __+2¢ 9 {4, FAVORITOS

OsD7 1. No modo TV carregue na tecla [Fav] para mostrar a janela
Grupos de Favoritos no ecra como a imagem que se mostra ao
lado (OSD 8):

2. Na janela Grupos de Favoritos pode seleccionar-se o canal
favorito desejado com as teclas [’.] e confirmar com
[OK] para comutar para o referido canal. Em grupos maiores,
pode navegar-se com [Pup/Pdw].

3. Com as teclas [ ¥ #] pode seleccionar diferentes Grupos
de Favoritos.

4. Pressione [Exit] para fechar a janela de Grupos de
Favoritos.

PERGUNTAS FREQUENTES

£ For gue suge o ecrd “Sem Fragrama Favorio!” oepors ae

osD 8 carregar na teck [Fay/?
L) Fte PAG.17 [ Fte

~

< Favor Group 1

0001 Das Erste
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Pista de

| Intensidade
Qualidade

L sair

Audio (I

Estareo

OSsD 9

| ZOOM  X16 |

Subtitulo

Duracao

< Ligado >
© Num
OSD 12

. Hil 52 - .

A Néo Tor atribuiado qualguer canal ao Gruypo favorio. Fode
1azé-/o no memu “Canal”.

2.15. PISTA / MODO DE AUDIO

1. No modo TV, carregue na tecla [Audio] para abrir a janela do
Modo de &udio (OSD 9).

2. Seleccione a opgdo que quer ajustar com as teclas ['.
] e altere o valor com [ & ],

3. Pressione [Exit] para sair.

2.16. INFORMACAO

No modo TV, carregue na tecla [Info] para abrir o ecrd de
informacdo. Na janela mostram-se os parametros do canal
actual (OSD 10).

2.17. FAV+/-

1. No modo TV carregue na tecla [FAV+/FAV-] para mudar
canais directamente do Grupo de Favoritos actual.

2. A sequéncia dos canais favoritos segue a ordem existente na
lista de Grupos Favoritos.

2.18.Z0O0OM

1. Carregue na tecla [Zoom] no modo TV para ampliar aimagem.
A imagem pode ser ampliada até 16 vezes (OSD 11).

2. Pressione [Exit] para sair da fung&o.

2.19. SUBTITULOS

1. No modo TV, carregue na tecla [Sub] para abrir a janela do
subtitulo (OSD 12).

2. Seleccione a opgdo que quer ajustar com as teclas ['.
] e altere o valor com [& ], dependendo do fornecedor.

3. Pressione [Exit] para sair.

2.20. CURTO-CIRCUITO LNB

Se ocorrer um curto-circuito no LNB, o utilizador sera informado
através de uma mensagem no ecrd “Curto-circuito em LNB”
(OSD 13). Verifique os cabos e as ligagdes. Quando a situagio
estiver solucionada, a mensagem desaparece.

2.21 REC*

Inicio répido da gravacdo (OSD 14).

Se desejar gravar um programa imediatamente, carregue na
tecla REC. E mostrada uma nova janela onde pode seleccionar
a duracdo da gravagéo (de 15 a 180 minutos em intervalos de
15 minutos).

Os outros dados que aparecem nesta janela séo informativos
do canal de gravagao, a data, a hora e o espaco disponivel no
disco rigido.

Uma vez determinada a duragdo em minutos confirme
novamente com a tecla REC e tem inicio a gravagZo.
Carregue em [Exit] para cancelar o inicio da gravac&o rapida.

PAG.18 . Fte
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| Nota: Se o disco rigido estiver cheio, € mostrada uma mensagem

Gravador TV
ASTRA
RTL Television

25/01/2011 11:30
30 Mins

N° de gravaca@CICULIT NI
ASTRA
Das Erste
25/01/2011 11:19
120 Mins

OSD 16

ASTRA

Das Erste
25/01/2011

11:19:12

de alerta no ecra. Elimine alguns ficheiros para poder gravar
novamente.

Nota: Se durante uma gravagdo o disco rigido ficar cheio,
a gravacdo termina e serd armazenada até ao instante em
que o disco ficou cheio (sem perder os dados armazenados
anteriormente).

Se ao executar a opgdo de gravacao répida e fixar a respectiva
duragdo, e esta entrar em conflito com a pré-programagéo do
temporizador, ser4 exibida uma mensagem de alerta no ecrd
(OSD 15).

Esta mensagem informa que o temporizador entrou em conflito
com a opgdo de gravagdo rapida e pede que confirme o que
deseja fazer com essa pré-programagéo do temporizador.

- Se carregar de novo na tecla “Rec” manterd o evento pré-

| programado. O Receptor realizara a opgdo de gravacio rapida

até ao momento do evento pré-programado no temporizador,
altura em que passard a executar a pré-programacao,
interrompendo a execugo seleccionada na opgéo de gravagéo
rapida.

- Se carregar na tecla “Exit" executara a opgdo de gravagéo
rapida e ignora os eventos pré-programados no temporizador
com os quais esta em conflito. De qualquer forma, no momento
do evento pré-programado no temporizador o receptor volta
a perguntar ao utilizador se pretende executar tal evento.
Caso néo haja resposta, continuard em execugéo a opgdo de
gravagao rapida.

Para interromper uma gravacdo manualmente antes da
finalizagdo da duragéo programada, carregue na tecla [Stop].
E mostrada uma nova janela para pedir confirmagdo do final

: de gravagéo (OSD 16). Se carregar na tecla [Rec] continua

com a gravagdo. Carregue novamente na tecla [Stop] para
terminar a gravagéo de forma manual antes do final da duracéo
programada.

2.22. TIME SHIFT *

Se estiver a assistir a um programa e desejar interrompé-lo, para
continuar a vé-lo depois, pressione a tecla | ® Il no comando
a distancia. E mostrada uma janela para pedir confirmago do
inicio de Time Shift (OSD 17). Carregue em [Exit] para cancelar
o inicio do Time Shift. Confirme novamente com a tecla | >l
] e tem inicio a Time Shift. O programa ser4 interrompido e vai
ser armazenado no disco rigido do receptor. O OSD mostrara o
tempo desde que se activou a funggo (OSD 18).

Quando desejar continuar, carregue novamente no botéo [ ®!
]. Como a informagdo se encontra no seu disco rigido, estdo
disponiveis as fungdes de avanco e retrocesso rapidos.

Premindo o botdo [ ] ou [ ] varias vezes pode ajustar
a velocidade do avango. Opgdes: 2x, 4x e 8x.

s3noniyod
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N

o

OSD 20

| Também pode carregar nas teclas (€9 para fazer um salto

para trés/para a frente.

Para abandonar a fungdo Time Shift, carregue na tecla [Stop]
para igualar a diferenga de tempo de reprodugdo com a real.
Ao carregar novamente na tecla [Stop], é mostrada uma janela
para pedir confirmagéo do final de Time Shift (OSD 19). Se
carregar na tecla [ 1] continua no modo Time Shift. Carregue
novamente na tecla [Stop] para sair do Time Shift.

2.23.GOTO *

Numa reproducgéo em curso, carregue na tecla [GoTo] para ir
para um ponto em concreto da reprodugéo.

Ao carregar nesta tecla, mostra-se uma nova janela onde pode
introduzir, através dos nimeros do comando a distancia, a hora:
minuto: segundo concretos (OSD 20).

Se o valor introduzido for superior ao limite da reprodugéo, sera
mostrada uma janela de erro.

* Esta fungdo so6 esta disponivel em modelos com PVR
ready.
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MENU CANAL

3. MENU CANAL
—

Instalagao

Carregue na tecla [Menu] do comando & distancia para entrar
Configuragso de Sistema no menu principal (OSD 21).

i 1. Carregue nas teclas do comando a distancia [’.] para
seleccionar a opcdo Canal.

2. Carregue em [OK] para entrar no sub-menu Canal

No sub-menu canal (OSD 292):

OSD 21 3. Carregue nas teclas ['.] do comando a distancia para
seleccionar as diferentes opgdes do menu.

4. Carregue em [OK] para entrar na opgdo do sub-menu

Ferramentas

Administrar DVR

escolhido
- Lista de Canais TV
e - Lista de Canais Radio
Lista de Canais TV a4 - Configuragdo Canal

PiEECIEREEN - Lista canais favoritos
| Configuragio decanal | _ Apagar Tudo
| Listacannls favoritos.
_ ApagarTudo

3.1. LISTA DE CANAIS TV
Ao entrar neste menu, aparece no ecrd uma imagem como a
mostrada na imagem OSD 23:
OSD 22 1. Pode mover a selecgdo premindo as teclas do comando
a disténcia['.] e carregando em [OK] pré-visualiza a
imagem do programa de TV escolhido, na janela situada a
direita.
m 2. Carregue nas teclas [Pup/ Pdw] para mostrar as paginas
, 3 seguintes de canalis.
3. Premindo as teclas do comando [‘ ,] pode mudar de
grupo de canais assim como de satélite.
8 4. As teclas de cores oferecem mais funcionalidades para
& administrar a lista de canais.

ﬁg;”%‘#m.m 5. Pressione [Menu] para sair deste menu.
e R R s W 3.1.1. FAVORITOS
0OSD 23 1. Carregue na tecla [Fav] para abrir a janela de “Favoritos”
(OSD 24).

2. Pode seleccionar entre 8 grupos de favoritos através das
teclas A% @® ], Carregue em [OK] para atribuir o canal
seleccionado a um grupo de favoritos.

m 3. Carregue em [OK] novamente para retirar o canal do grupo

de favoritos.

4. Pressione [Exit] para voltar & lista de canais de TV. Os canais
atribuidos a grupos de favoritos estdo sinalizados com um icone
a seguir ao nome.

3.1.2. MOVER

. - Mover, trocar de canais: Ao carregar na tecla [vermelha] vera
= uma imagem com a informagdo OSD 25. Podera mudar ou
] OSD 24 trocar as posigdes dos canais:

5]

-
-
-
-
-

PAG.21 . Fte
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TR —  Mudar:
. ST

- Pressione novamente a tecla [vermelha] para mudar o
canal.

- Pressione [.“] para mover na lista e [OK] para
seleccionar os canais que pretende mover. Aparecera uma
marca ao lado dos canais seleccionados.

AR
B L 11837 H 27800 .
1 IR - - Pressione [.“] para mover e a tecla [vermelha] para
L T Vi T confirmar a nova posicéo dos canais.
- Trocar:
OSD 25

- Pressione a tecla [verde] para trocar a posicdo do canal.
- Mova o canal para a posicdo desejada através de ['.“
]. Carregue em [OK] para confirmar a nova posic&o.

m 3.1.3. ORDENAR
] il 1. Carregue na tecla [Verde] para abrir a janela para ordenar os

canais (OSD 26). Carregue em [ ] para seleccionar e

[OK] para confirmar a escolha.

2. As possibilidades de ordenag&o sao:

- Nome (A-Z): Aparecem por ordem alfabética, ignorando os
simbolos.

SLALD WS G LCoho GEEMS | - Nome (Z-A): Aparecem por ordem alfabética, ignorando os

OSD 26 simbolos.

- FTA: Ordena os canais em sequéncia de livres e codificados.
Os canais gratuitos aparecem primeiro na lista de canais e os
canais codificados aparecem em seguida.

- Bloquear: Os canais que ndo estejam bloqueados aparecem
primeiro na lista de canais e os canais bloqueados apare-
cem em seguida.

- Por defeito: Carrega os canais pela ordem definida.

3.1.4. EDITAR CANAIS
1. Para editar um canal, carregue na tecla [Amarela]. Aparece
uma janela onde se pede a palavra-passe do equipamento. Por

D1/161

w‘ | g h defeito, o cédigo é “0000”
rige. oo R 2. Dentro do menu editar (OSD 27), pode eliminar, omitir,
OSD 27 bloguear e editar o canal.

3. Pressione [Exit] para sair do menu. Aparece entdo uma
mensagem para confirmar se deseja guardar as alteragdes.

3.1.4.1 ELIMINAR
M Para eliminar um ou mais canais da lista, carregue na tecla

| [Vermelha] dentro do menu “Editar lista de canais” sobre o
canal que deseja eliminar.

Illlll1 Das Erste

Aparece uma confirmagdo para apagar um ou todos os canais
da lista (OSD 28): Confirme pressionando a tecla [vermelha]
A . . . ~ L
| pmeae | para seleccionar os canais um a um. Sé serdo eliminados os
" ¥ ! . . . .
SIS BN Blowes: EEImES canais seleccionados. Pressione a tecla [verde] para seleccionar
SR SN todos os canals.

OSD 28 - A tecla vermelha selecciona um a um

BF{e PAG. 22 BF{e
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MENU CANAL

- A tecla verde selecciona todos

N 'Aparece uma marca apés o nome do canal (OSD 29). Os
=% canais marcados eliminam-se quando se confirmar que se

deseja guardar as alteragdes quando sair deste menu.

3.1.4.2 OMITIR
psy7 Para omitir um ou mais canais da lista, carregue na tecla
| [Verde] dentro do menu “Editar lista de canais” sobre o canal
que deseja omitir. Aparece uma marca apés o nome do canal
(OSD 30). Os canais marcados serdo omitidos quando muda
_de canal no modo TV. Os canais marcados omitem -se quando

3.1.4.3 BLOQUEAR
Para bloquear um ou mais canais da lista, carregue na tecla
[Amarela] dentro do menu “Editar lista de canais” sobre o canal

mque deseja bloquear. Aparece uma marca ap6és o nome do

| canal (OSD 31). A préxima vez que deseje entrar nesse canal
tem de introduzir uma palavra-passe para o poder visualizar. Os
canais marcados ficardo bloqueados quando se confirmar que
se deseja guardar as alteragdes quando sair deste menu.

" 3.1.4.4 EDITAR

_ ?m\ m”ﬁ"mmm Carregando na tecla [Azul] na janela de edigéo de canais, abre-
I - se outra janela dando a possibilidade de escolher duas opgdes
(OSD 32):

OSD 32

1. Editar o canal actual: Carregue na tecla [Vermelha] para
editar o canal actual (OSD 33).
mm- Seleccione a opgao “Nome” para modificar o nome do canal.
o : - Os elementos PID de Video, dudio e PCR também podem ser
alterados introduzindo novamente o valor.

- Depois de ter alterado os dados, seleccione “Guardar” e carre-
gue em [OK] para guardar as alteragdes e sair do modo de
edicdo. Para sair do modo de edi¢do sem guardar as alte-
ragbes, seleccione “Sair” e carregue em [OK] sem guardar
as alteracgoes.

2. Criar: Carregue na tecla [Verde] para criar um novo canal

(OSD 34).

- Seleccione a opcdo “Nome” para adicionar o nome do canal.

- Introduza os novos valores de PID de Video, audio e PCR para

.| onovo canal.

- Depois de ter alterado os dados, seleccione “Guardar” e carre-
| gue em [OK] para guardar as alteracdes e sair do modo de
edicdo. Para sair do modo de edi¢do sem guardar as alte-
ragbes, seleccione “Sair” e carregue em [OK] sem guardar
as alteracgoes.

3.1.5. ENCONTRAR
1. Carregue na tecla [Azul] para abrir a janela “Encontrar” que
OSD 34 observamos no seguinte OSD 35. Utilize as teclas [ &% @

CI

s —

= Selec. “WP&D‘H M Aceit. LN Sair
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£ A

ASTRA
108327H/22000
VIAIPGR 8191/64/64

E=Seleccio KLNGrupo  E@Paging ECMAceitar [LLSair

OSD 36
=

=S elecoio MTMA ceitar ELLUSAIr
OSD 37
LT 7 A

o

T A—
(et cornt ]

S eleccio IKIMAIterar ELIIES air

| SRS eleccio IKINA Iterar LIS air
OSD 39

BF{e

= *®]paraescrever os caracteres do nome do canal. Pressione
[OK] para confirmar os caracteres.

2. Depois de escrever os caracteres, seleccione OK na janela
e carregue em [OK] no comando & distancia.

3. Para sair deste menu, pressione [Exit] para voltar a lista de
canais.

3.2. LISTA CANAIS RADIO

Este menu (OSD 36) possui as mesmas funcdes que
anteriormente se descreveram para o menu “Lista canais video”
com a Unica particularidade que néo existe informag&o de video
associada aos canais. Na janela visualiza-se um logétipo fixo
de Fte maximal.

3.3. CONFIGURAGCAO CANAL
Ao entrar neste menu, podera ver em ecra uma imagem como
OSD 37:

3.3.1 INICIAR CANAL

Pressione [OK] para entrar na opcéo “Iniciar canal” (OSD 38).
1. Se configurar a opgéo “Boot canal” em “Ligado”, podera
editar as duas opgdes seguintes. No caso de deixar a referida
opgdo em “Desligado”, as duas opgdes seguintes ndo podem
ser editadas, e o receptor ligard sempre no Ultimo canal
visualizado.

2. Modo: permite escolher se deseja iniciar o receptor com os
canais de televisdo ou com os canais de réadio.

3. Na opgéo “Iniciar canal” pode seleccionar o canal que deseja
visualizar cada vez que ligar o receptor.

4. Pressione [Exit] para sair do menu.

3.3.2 CANAIS DE INICIO

Pressione [OK] para entrar na opgdo “Channel play Type”
(OSD 39).

1. Nesta opgdo pode escolher quais os canais que sdo
mostrados no receptor quando o mesmo é ligado. Pode
escolher entre “Todos”, “Livres” ou “Codificados”.

2. Se escolher os canais livres, os canais codificados serdo
omitidos quando comuta com o comando a distancia [CH+/-].
3. Pressione [Exit] para sair do menu.

3.4. LISTA CANAIS FAVORITOS

Neste menu podera mudar o nome dos grupos de favoritos. Ao
pressionar [OK] sobre esta opgao, serd mostrada uma janela
similar a OSD 40.

Para alterar o nome dos grupos de favoritos:

1. Pressione as teclas do comando a distancia [ Ay ] para
se deslocar pelos diferentes grupos de favoritos.

2. Pressione a tecla [Ok] para editar o nome do grupo dem
favoritos.
3. Uma vez alterado o nome do grupo, posicione-se na op¢éo g

sFte

1.
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FeEeme g e Ok e pressione [OK] (OSD 41).

F j 4. Se o nome ja estiver a ser usado por outro grupo, aparece
uma mensagem de alerta para o alterar.
5. Pressione [Exit] para sair desta opgao.

3.5. APAGAR TUDO
Para eliminar todos os canais:
1. Introduza a palavra-passe do equipamento. Por defeito, o
S eloceio MIMMudar LIS air CédigO é “0000",

OSD 40 2. Se tiver introduzido correctamente a palavra-passe, mostra-
se uma segunda janela a solicitar confirmagéo (OSD 42).
3. Seleccione “Sim” para eliminar todos os canais ou “N&o”
para cancelar e confirmar carregando em [OK]

m 4. Tanto no passo 2 como no passo 3, pode cancelar a operagdo
carregando em [Exit] sem guardar.

PERGUNTAS FREQUENTES

P: Se, por engano, eliminar todos os canais, o que posso
fazer?

A HE 1S formas para recuyperar:

- fazer novamente a PesqUIsa 110 mes ae msialagao.

- Uthizar a qogao “Valor por derelto” 1o men de rernamenias.

S Selecci. MIMMudar, LI Sair Recuyperalid os canals pré-confjgurados ae /abrca.
OSD 41 - Uthizar a qogdo ao menu renamenias Actualzar sortware”

Backuyp USE"

Edmover WM Aceitar  EENSalr

OSD 42

s3noniyod



-~

PORTUGUES

INSTALACAO

AT e Carregue na tecla [Menu] do comando & distancia para entrar
no menu principal (OSD 43).
1. Carregue nas setas do comando a distancia ["] para
Administrar DVR seleccionar a opg&o Instalagéo.
Selecc /@M Aceitarliall sar | 2. Carregue em [OK] para entrar no sub-menu Instalacgo.
OSD 43 No sub-menu Instalacdo (OSD 44):
3. Carregue nas teclas do comando a distancia ["] para
se deslocar pelas diferentes opgdes do menu.
4. Carregue em [OK] para entrar na opgdo do sub-menu
escolhido.
- Procura Unica
- Procura mdltipla

W
| Pracurar canais de um Satslte |
(7 Pracura Multipla ™
RT3 e TP
(Lista de Satalltes )
WL LA e A LS '
B TR L7 (RS

Ferramentas

- Lista de satélites
- Lista de TP
Oonfiguracao Unicable o - Guia de satélite
- Configuracdo Unicable

E=ESeleccio MIMA ceitar LIS air
OSD 44 4.1. PROCURA UNICA

Ao entrar neste menu, aparece um ecrd semelhante a OSD

45:

Podem editar-se as seguintes opgdes:

- 1.Satélite: utilize [® ®] para mudar de satélite ou carregue

em [OK] para abrir a lista de satélites disponiveis.

2. Configuragdo LNB: Ao seleccionar esta opgéo e pressionar

[OK], acedera ao menu de Configuragdo LNB (OSD 46). Neste

menu podem ser modificados os seguintes pardmetros:

- Tipo LNB: utiize [® ®] para mudar entre “Universal’,

“Standard”, “Utilizador” ou “Cabo Unico”. Ao carregar em

[OK] aparecem as frequéncias que podem ser editadas.

Desloque-se através de ["] para a frequéncia que

quiser alterar e edite-a directamente com| €9

20K: utilize [ #] para “Ligar" ou “Desligar” o tono de

29KHz. Esta opgdo ndo estard activa se o tipo de LNB

escolhido for “Universal”

. DISEqC1.0: utilize (€9 para alterar as opgdes DISEqC

. 1.0

DISEqC1.1: utilize (€ ) para alterar as opgdes DISEqC

1.1

- Posicionador: utilize [ #] para mudar entre Nenhum /
DISEqC 1.2 / GoToX.

iAbprshEade e e | * Este receptor ndo permite controlar motores.

Oualdage de S EEEEEE———— % | idade: util “ At
EESecloctio IMAIterar M Aceitar LLISar Polarlldade. utilize [.‘ ®)] para mudar entre “Automatico”, o~
“Horizontal” ou “Vertical”.

OSD 46

BF{e
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_'W, - Toneburst: utiize [ ®] para mudar entre “Desligado’,

\STRA

“Posicéo A" e “Posicdo B”.
Depois de configurado o LNB pressione [Exit] para guardar as

h Ganal TV mn’;:% alteragdes e voltar a janela anterior, podendo assim continuar
W06 WOR Fercste "g‘ oe wwe | com aconfiguraco da antena.
ml :L::';‘Fm ;“ ok ﬁﬁ 3. DISEQC1.0: utilize [ ®] para alterar as opgdes DISEC
0008 Phoenix - 0008 You FM 1.0.

intensidade de s ]

Cuaiidade de Si 42% 4. Indice de TP: utiice [® ®] para seleccionar o TP
M desejado.

OSD 47 5. S6 FTA: utilize [® ®] para procurar s6 canais livies ou

também canais codificados. Se seleccionar “Sim” sé se

pesquisam os canais livres.

6. Procura de canal: utilize [ #] para seleccionar o tipo de
TS T O — e c anais que quer sintonizar no receptor. “TV + Radio”, s6 canais

[ Sateite = A . [“TV” ou s6 canais “Radio”.

7. Modo Procura: utilize [‘ ’] para seleccionar entre “Procura
predefinida”, “Procura Automética” ou “Procura NIT”. A “Procura
. |predefinida” pesquisa uma lista de satélites e frequéncias
pré-definidas, enquanto que a “Procura Automatica” realiza
uma pesquisa cega de todas as frequéncias e configuracoes
e — ~— |possiveis. Se seleccionar esta opcdo como “Procura NIT", o
: Mmhﬂl(;ﬂsws z‘ﬂ'm NIT “Identificador de Rede”, ser4 identificado e o receptor ir4
pesquisar automaticamente todos os TP desta rede.
8. Mova a selecgdo para a opcdo “Procurar” e carregue em
[OK] para iniciar a pesquisa. As barras mostram o progresso
da pesquisa e os canais encontrados séo indicados numa lista
_ |(OSD 47).

- Se em qualquer momento desejar sair deste menu pressione
[Exit]. Se ocorreram modificagdes sobre a configuragdo do
LNB, aparecerd uma janela solicitando confirmagdo para
guardar as alteragdes. Seleccione “Sim” para guardar e “N&o”
para ignorar as alteragdes.

| ESSolccio KLMANeror WEAcoko LElSan | 2 PROCURA MULTIPLA <

Ao entrar neste menu, aparece um ecrad semelhante a OSD

OSD 49 48:

1. Satélite: carregue em [OK] para abrir a lista de satélites
disponiveis (OSD 49). Desloque-se através da referida lista
usando [P &P o marque / desmarque os satélites que
Ihe interessam carregando na tecla [OK]. Uma vez finalizada
| a seleccdo, pressione [Exit] para fechar a lista de satélites.
Na parte inferior da janela, pode ver os satélites que estéo
seleccionados (OSD 50). O receptor usa DISEqC1.0 / 1.1 /
1.2 e GoToX para procurar os satélites marcados e verificar
0s canais.

2. S6 FTA: utiize [® ®] para procurar s6 canais livres ou

rev 1.2

também canais codificados. Se seleccionar “Sim” sé se
pesquisam os canais livres.
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e e ] - . ,
3. Procura de canal: utilize [ #] para seleccionar o tipo de

m

Procura de TP

Intensidade de I (0
Qualidade de 5 I (G
S eleceio MEENEntrada MIMA ceitar LIS air

OSD 51

S Selecei. N Entrada MM Aceitar (L0 Sair

OSD 52

Intensidade [ ——
Qualicade [ Byl L

LApaga |
=l selecci. EENEntracda WM Aceitar 20 Sair

OSD 53

BF{e

canais que quer sintonizar no receptor. “TV + Radio”, s6 canais
“TV” ou s6 canais “Radio”.

4. Modo Procura: utilize [‘ ’] para seleccionar entre “Procura
predefinida’”, “Procura Automética” ou “Procura NIT”. A “Procura
predefinida” pesquisa uma lista de satélites e frequéncias
pré-definidas, enquanto que a “Procura Automética” realiza
uma pesquisa cega de todas as frequéncias e configuragdes
possiveis. Se seleccionar esta opgdo como “Procura NIT”, o
NIT “Identificador de Rede”, sera identificado e o receptor ir4
pesquisar automaticamente todos os TP desta rede.

5. Mova a selecgdo para a opgdo “Procurar” e carregue em
[Ok] para iniciar a pesquisa. As barras mostram o progresso da
pesquisa e os canais encontrados s&o indicados numa lista.

6. Pode interromper-se a pesquisa pressionando [Exit].
Neste caso, os canais encontrados até ao momento séo
memorizados.

4.3. PROCURA DE TP

Ao entrar neste menu, aparece um ecrd semelhante a OSD

51:

1. Satélite: utilize [ ¥ #] para mudar de satélite ou carregue

em [OK] para abrir a lista de satélites disponiveis.

2. Indice de TP: utilize [‘ ’] para seleccionar o TP

desejado.

Se alguns dos TP da lista tiverem canais sintonizados e

memorizados no receptor, as seguintes opgdes “Frequéncia®,

“Symbol Rate” e “Polaridade” ndo poderéo ser editadas.

Isto implica que os pardmetros ndo se podem modificar por

erro e perder os canais memorizados ao mudar qualquer valor

da base de dados.

Em caso de algum valor, como por exemplo a velocidade de

simbolo de um TP, tenha sido modificado pelo operador e o

receptor tenha os canais desse TP sintonizados, dever-se-a

eliminar o TP (isto ir4 apagar todos os canais do TP), e devera

criar novamente com os dados correctos e proceder a uma

nova busca do TP.

Também tem a opcdo de adicionar, apagar ou eliminar todos

os TP.

- Carregando na tecla [Vermelha] pode adicionar-se um novo
TP a lista (OSD 52). Deve introduzir-se a frequéncia do TP
a velocidade de simbolo e a polaridade. Para introduzir a fre-
quéncia e a velocidade de simbolo, utilize o teclado numéri-
co do comando & distancia. As frequéncias possiveis estdo
compreendidas entre 3000~13450 MHz e as velocidades
de simbolo entre 1000~45000 KS/s. Fora destes valores,
mostra-se uma janela de erro.
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CAo

e e = - Carregando na tecla [Verde] pode eliminar-se um TP. Aparece

Intensidade de I
Cualidede de 5
=S eloccio MEENEntrada MEMMAceitar KIS air

uma janela a solicitar confirmagéo antes de eliminar (OSD
53). Seleccione “Sim” e carregue em [OK] se desejar apa-
garo TP.

- Carregando na tecla [Amarela] elimina-se a lista completa de
TP memorizados para esse satélite. Aparece uma janela a
solicitar confirmagéo antes de eliminar. Seleccione “Sim” e
carregue em [OK] se desejar apagar todos os TP.

3. Para os TP, pode utilizar-se o teclado numérico do comando

OSD 54

a distancia para editar a frequéncia do TP ou a velocidade de
simbolo.

4. Polaridade: pode alterar-se a polaridade para a pesquisa
entre “Horizontal” e “Vertical” através das teclas [‘ b )

5. Pesquisar canais de um TP: Ao seleccionar esta opcédo

I aparece uma nova janela na qual podera configurar os seguintes

parametros (OSD 54):

- S6 FTA: utilize [® ®] para procurar s¢ canais livres ou
também canais codificados. Se seleccionar “Sim” sé se
pesquisam os canais livres.

-Procura de canal: utilize [ #] para seleccionar o tipo de

*  canais que quer sintonizar no receptor. “TV + Radio”, sé canais

. “TV" ou s6 canais “Radio”.

- Pesquisa NIT: Se seleccionar esta opgdo como “desligado”,
o receptor efectuara a pesquisa do TP seleccionado. Se nesta
opgao seleccionar “ligado” o NIT “Identificador de Rede”, sera
identificado e o receptor ird pesquisar automaticamente todos
os TP desta rede.

| 6. Mova a seleccdo para a opgdo “Procurar” e carregue em

[OK] para iniciar a pesquisa. As barras mostram o progresso da
pesquisa e os canais encontrados s&o indicados numa lista.

7. Pode interromper-se a pesquisa pressionando [Exit].
Neste caso, os canais encontrados até ao momento sao

memorizados.

4.4. LISTA DE SATELITES

Ao entrar neste menu, aparece um ecrad semelhante a OSD
5b:

1. Desloque-se através da lista de satélites usando ['..].
2. Carregue na tecla [Vermelha] para editar o satélite. Ao
carregar na tecla [Vermelha] surge uma janela onde se pode
alterar o nome do satélite e a longitude. Uma vez realizadas as
alteragBes, desloque-se até a opcao “Guardar” e confirme com
[OK] (OSD 56). No caso de ndo querer guardar as alteracdes,
desloque-se até a opgéo “Sair” e confirme com [OK].

3. Carregue na tecla [Verde] para adicionar um satélite. Ao
carregar na tecla [Verde] surge uma janela onde se pode

:‘ adicionar o nome do satélite e a longitude. Uma vez realizadas

as alteragbes, desloque-se até a opgéo “Guardar” e confirme
com [OK]. No caso de ndo querer guardar as alteragdes,
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desloque-se até a opcéo “Sair” e confirme com [OK].

[E o]

E=Seleccio IKIMGIupo  E@Pagina  ESair

OSD 58
P — 77—

S cleccio ILMAlterar MEMAceitar IS sic

OSD 59
e e e

T —— mss
OSD 60

4. Carregue na tecla [Amarela] para eliminar o satélite
seleccionado. Ao carregar na tecla [Amarela] surge uma janela
de confirmagéo no ecrd (OSD 57). Desloque-se para a opcéo
“Sim” se desejar eliminar o satélite ou desloque-se até a opcéo
“N&o” se nédo o desejar eliminar.

4.5. LISTA DETP

Ao entrar neste menu, aparece um ecrd semelhante a OSD
58:

1.Carregue em [<= =] para mudar o satélite seleccionado.
Carregue em [ ¥4 4¥% | para mudar de TP na lista.
2.Carregue na tecla [Vermelha] para editar o TP. Ao carregar
na tecla [Vermelha] surge uma janela onde se pode alterar a
frequéncia do TP, a velocidade de simbolo e a polaridade (OSD
59). Se alguns dos TP da lista tiverem canais sintonizados e
memorizados no receptor, as seguintes opgdes “Frequéncia®,
“Symbol Rate” e “Polaridade” ndo poderéo ser editadas.

Isto implica que os pardmetros ndo se podem modificar por
erro e perder os canais memorizados ao mudar qualquer valor
da base de dados.

Em caso de algum valor, como por exemplo a velocidade de
simbolo de um TP, tenha sido modificado pelo operador e o
receptor tenha os canais desse TP sintonizados, dever-se-4
eliminar o TP (isto ir4 apagar todos os canais do TP), e devera
criar novamente com os dados correctos.

Nesta mesma janela pode fazer-se uma pesquisa desse TP
tendo seleccionado na opgdo anterior se o tipo de canais a
procurar € FTA (canais livres) ou néo (livres+codificados). Para
isso desloque-se até & opgéo “Procurar’ e carregue em [OK].
3.Carregue na tecla [Verde] para adicionar um TP. Ao carregar
na tecla [Verde] surge uma janela onde se pode adicionar
um TP e todos os respectivos parametros (OSD 60). Ao sair
desta janela através da tecla [Exit] é pedida confirmag&o para
memorizar os dados do referido TP. Seleccione “Sim” e carregue
em [OK] para memorizar o novo TP. Nesta mesma janela pode
fazer-se uma pesquisa desse TP tendo seleccionado na opgéo
anterior se o tipo de canais a procurar é FTA (canais livres)
ou nao (livres+codificados). Para isso desloque-se até a opcéo
“Procurar” e carregue em [OK].

4.Carregue na tecla [Amarela] para eliminar o TP seleccionado.

“g | Ao carregar na tecla [Amarela] surge uma janela de confirmagao

e s %
R e B o EagPaone Ee
OSD 61

BF{e

no ecra. Desloque-se para a opgdo “Sim” se desejar eliminar o
TP ou desloque-se até a opgdo “N&do” se ndo o desejar eliminar
(OSD 61).

5.Carregue na tecla [Azul] para eliminar todos os TP do
satélite marcado. Ao carregar na tecla [Azul] surge uma janela
de confirmag&o no ecrd. Desloque-se para a opgéo “Sim” seq,
desejar eliminar todos os TP ou desloque-se até & opgéo “Nao .
se ndo os desejar eliminar.

PAG. 30 . Fte




INSTALACAO

4.6. GUIA DE SATELITE

Ao entrar neste menu, aparece um ecrd semelhante a OSD

62:

Neste sub-menu, pode introduzir-se a longitude e latitude local

olm como referéncia e a longitude do satélite. O receptor calcula

. a elevagdo e o azimute para orientar a antena para o satélite

seleccionado.

IS eleccio MESNEntrada BEMAceitar lMSar | 1.Utilize os nimeros do comando a distancia para introduzir
OSD 62 directamente os valores “Longitude local”, “Latitude local” e

“Longitude satélite”.

2.Carregue nas teclas [<= =] para seleccionar “Este” ou

“Oeste” em “Longitude local” ou “Longitude satélite” ou para

seleccionar “Norte” ou “Sul” em “Latitude local”.

3.Seleccione ‘“Inicio” e carregue em [OK]. O resultado de

: ?:L orientagéo e elevacdo da antena é indicado no ecra (OSD 63).
Inicio = 4.Aorientagdo é o angulo entre o Sul e o satélite.
Orientagas Ehm“ 5.Pressione [Exit] para sair deste menu.
s @ osmis 4.7 CONFIGURACA
. CAO UNICABLE
B eleccio MESNEtrada MEMIA ceitar IliSar, | S€ dispOe de uma instalacdo Unicable, que Ihe permita distribuir
0OSD 63 o sinal de um satélite através de um Unico cabo até 8 receptores

no maximo, pode configurar o receptor nesta opgdo de menu
(OSD 64). Pode fazé-lo de duas formas:

1. Configuracdo automatica. O sistema unicable atribui
automaticamente a frequéncia com que trabalha cada

© Configuracdo Automatica
EEIITIETITTN 2oz )= |eceptor.
IR 0. Configuragdo manual: Carregue em [OK] para ver as

Frequancia FI opcoes:
Pe

- Canal Fl: seleccione com as teclas [<= =] o
ndmero de 1 a 8.

- Frequéncia Fl: com as teclas [« =] escolha a
ESeleccio EDMAIterar E[MAceitar LEIESair frequéncia.

OSD 64 Cada receptor do sistema Unicable deve ter um canal e
frequéncia diferentes do resto.
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5. CON FIGURASAO SISTEMA

ragao de Sistems | Carregue na tecla [Menu] do comando & distancia para entrar
= ES = no menu principal (OSD 65).
i 1. Carregue nas setas do comando a distancia [’.] para
Administrar DVR seleccionar a opgdo Configuraggo do sistema.
‘Selecci@M Aceitarliiill sar | 2. Carregue em [OK] para entrar no sub-menu Configuragéo
OSD 65 do sistema
No sub-menu Configuragéo do sistema (OSD 66):
3. Carregue nas teclas do comando a distancia [’.] para
se deslocar pelas diferentes opgdes do menu.
4. Carregue em [OK] para entrar na opgdo do sub-menu
escolhido
- ldioma
T Connguracae de sietemE T _ Sistemna de TV
= - Configurar hora & temporizador
(CohERr oA S Emponsssomme | - Configuracdo de OSD
| Configuraghodeoso |
| Bloguelodeacesso |
| Alimentago LNB ¢ baixo consuma |

Ferramentas

- Controlo paterno
- Alimentacao e baixo consumo

5.1. IDIOMA
Ao entrar neste menu, aparece um ecrad semelhante a OSD
67:

Edmover M Aceitar LU Sair
0OSD 66 1. Idioma: com as teclas [‘ ’] pode seleccionar os diferentes

idiomas em que pode ver os menus. Os idiomas incluidos sdo:
Inglés, Alemao, Francés, Espanhol, Italiano, Portugués, Turco,
Polaco, Russo, Dinamarqués, Grego, Hungaro, Holandés,

Arabe, Farsi, Kiswahili, Sueco, Bulgaro e Eslovaco.
2. Primeiro Audio: alguns canais de televisio emitem em mais
de um idioma. Pode escolher um como preferéncia utilizando,
para isso, as teclas| ® ®]. Se o programa de televisdo possuir

o idioma escolhido, este é ouvido automaticamente.
Se o programa de TV n&o possui esse idioma, ouve-se a opgao
escolhida como segundo audio. A selecgéo de idiomas de audio
inclui: Inglés, Alemao, Francés, Espanhol, Italiano, Portugués,
Turco, Polaco, Russo, Dinamarqués, Grego, Hungaro,

Holandés, Arabe, Farsi e Eslovaco.

3. Segundo Audio: Pode escolher a segunda opgéo de idioma
e Connigurartdioma utilizando as teclas[‘ ’]. Se o programa de televisdo nédo
ETTTITIT < Portugués > | ossuir o primeiro audio escolhido entre os idiomas, mas possuir
=L S " 0 segundo, reproduz este Ultimo por defeito. No caso de o
| idlomasubtiulos ) | programa de TV ndo possuir nenhum dos idiomas escolhidos,
é reproduzido o que estiver, por defeito, na transmissdo do
referido canal. A selecggo de idiomas de dudio inclui: Inglés,
Aleméo, Francés, Espanhol, Italiano, Portugués, Turco, Polaco,
Russo, Dinamarqués, Grego, Hdngaro, Holandés, Arabe, Farsi
e Eslovaco. {
OSD 67 4. |dioma subtitulos: Vocé pode escolher o idioma de subﬁtulo‘q;)

5Fte sFte]
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|_tiodo video 5761 >
| SaidaVideo
| Saida de dudio digital

A seleccl LN ANerar [T Aceitar L Salr

OSD 68

Temporizador &

ESlMover E[MAceitar LENSair
OSD 69

S eleocio IELMA terar IENEntrada LLLlISair
OSD 70

5Fte

predefinido utilizando as teclas [E®] A seleccdo do idioma
de subtitulos inclui: Inglés, Aleméo, Francés, Espanhol, Italiano,
Portugués, Turco, Polaco, Russo, Dinamarqués, Grego,
Huingaro, Holandés, Arabe e Farsi.

5. Uma vez seleccionadas as diferentes opcdes de idiomas,
pressione [Exit] para sair.

5.2. SISTEMA DE TV

Ao entrar neste menu, podera ver no ecrd uma imagem similar
a OSD 68:

1. O modo de video permitird escolher o Standard de
emissdo de video. Através das teclas [‘ ’], pode escolher
as seguintes possibilidades: 480I, 576l, 576P, 720P_50,
720P_60, 10801_25, 1080I_30, 1080P_50, 1080P_60 o
AUTO em modo HD.

2. A relagdo de aspecto permitird seleccionar, através das
teclas [‘ ’], os diferentes formatos de imagens no ecra.
Pode seleccionar entre Auto / 4:3 PS/ 4:3 LB / 16:9.

3. Em Saida Video pode eleger, mediante as teclas [ € #], o
modo de video de saida: SD / HD. Recomenda-se seleccionar
0 modo HD quando a ligagéo é feita por HDMI.

4, Digital Audio Out: lhe permitira seleccionar o tipo 4udio
digital. Opgdes: LPCM Out / BitStream Out. Se liga a esta
saida um equipamento com Dolby digital, seleccione a opgéo
BitStream Out.

5. Pressione [Exit] para sair do menu.

5.3. CONFIGURAR HORA & TEMPORIZADOR
Neste menu poderé ver no ecrd uma imagem como o OSD
69. Através de [y &y»] e carregando em [OK] podera
entrar em “Temporizador”, “Ajuste de tempo local” ou “Desligar
temporizador”.

5.3.1 TEMPORIZADOR

Quando seleccionar “Temporizador” e carregar em [OK]
mostra-se uma imagem como a seguinte (OSD 70):

Na primeira linha mostra-se a data e a hora do receptor.
Se estiver incorrecta, altere-a no menu “Configurar Hora &
Temporizador” tal como se descreve neste manual.

1. Ndmero temporizador: através desta opgao pode seleccionar
o nimero de eventos. No total pode programar 8 eventos.

2. Modo temporizador: seleccione a periodicidade da
programagdo. Pode escolher entre uma vez, diario, semanal,
mensal, anual ou desligado. Se seleccionar desligado, serdo
desactivadas as seguintes opgdes deste menu e ndo se podem
alterar.

3. Servigo: pode escolher entre “Gravador DVR" * / “Gravador
Radio” * (dessa maneira programara uma gravagéo de um canal
de TV ou um canal de Rédio), “Reproduzir Canal” / “Reproduzir
Radio” (dessa maneira, atribui as funcdes de despertador a um
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et — T canal concreto de TV ou de Radio), modo “Mensagem” (criando

01:00

- ESESeleccio MUMAerar WEEEnrada ELlSalr

OoSsD 71

0510372008

IS eleccio IIMAleror IREEntrads LillSair

OSD 72

Tipo programador < Config. Auio OTA >
Desligado

‘

OSD 73

uma mensagem de texto que aparece na janela) ou Auto OTA

Config realizara actualizagdes de software por OTA na data e

hora programada.

4. Opcéo de “Gravador DVR" * / “Gravador Réadio” * / “Reproduzir

Canal” / “Reproduzir Radio”: Se escolher esta opgao activam-

se os seguintes campos da imagem para serem configurados

(OSD 71).

- Canal de inicio: carregue em [OK] para mostrar a lista de
canais e seleccione o canal que deseja ver.

- Data de inicio: introduza, utilizando as teclas numéricas do
comando & distancia, a data em que deseja que se active o
servico de despertador.

- Em hora: introduza, utilizando as teclas numéricas do coman-
do a distancia, a hora em que deseja que se active o servigo
de despertador.

- Duracéo: indique o tempo que deseja que o receptor se man-
tenha ligado no referido canal. Finalizado o mesmo, o recep-
tor passa para StandBy. Se ndo desejar que o receptor pas-
se para o modo StandBy, configure a duragédo para 00:00.

Nota: Se a data/hora de inicio for anterior a data/hora actu-

al, é mostrada uma mensagem de alerta e deve alterar a data/

hora de inicio.

5. Opcao de mensagem: Se escolher esta opgéo activam-se os

seguintes campos da imagem para serem configurados (OSD

72).

- Mensagem de inicio: utilize as teclas [‘ .] para seleccio-
nar o texto que deseja que apareca no ecra.

- Data de inicio: introduza, utilizando as teclas numéricas do
comando a distancia, a data em que deseja que se active
0 Servigo.

- Em hora: introduza, utilizando as teclas numéricas do coman-
do & distancia, a hora em que deseja que se active o servico.
Mostra-se automaticamente a mensagem, mesmo que o
receptor esteja ligado ou em StandBy.

Nota: Se a data/hora de inicio for anterior a data/hora actu-

al, é mostrada uma mensagem de alerta e deve alterar a data/

hora de inicio.

6. Auto OTA Config.: Se escolher esta opgéo activam-se os

seguintes campos da imagem para serem configurados (OSD

73).

- Data de inicio: introduza, utilizando as teclas numéricas do

comando a distancia, a data em que pretende actualizar o

software do receptor.

- Em hora: introduza, utilizando as teclas numéricas do comando

a distancia, a hora em que pretende actualizar o software do

receptor.

7. Pressione [Exit] para sair do menu. ;

Nota: Se o receptor se encontra em Stand-by e com o modo‘q;)

2

BF{e PAG.34 B Fte !



CONFIGURACAO SISTEMA

rev 1.2

Co

[ Usoonr RTINS
CoMssOMT .
o
1410712000
G -
frem
0SD 74

-
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S clecclo MEMA it ESLSai
0SD 76

Mostrar subtitulo < Standard »

ECd Seleccl. LM Aerar  |[0M Aceltar [0 Sair
OSsD 77

5Fte

de baixo consumo activo, este liga-se 1 minuto antes do evento
| programado.
| * Esta funcdo s6 esta disponivel em modelos com PVR

i ready.

|5.3.2 AJUSTE DE TEMPO LOCAL

| Quando seleccionar “Ajuste de tempo local” e carregar em [OK]
| mostra-se uma imagem como a seguinte (OSD 74):

| 1. Uso GMT: esta opgéo permite seleccionar se se deseja
I introduzir manualmente a hora e a data (Utilizagdo GMT:
Desligada) ou se, pelo contrério, quer que seja feito de forma
automatica através do hordrio que se recebe do satélite
(Utilizagao GMT: Ligada).

2. Offset GMT: esta opgao s6 esta disponivel quando “Utilizagdo
GMT” esta ligada. Utilize [ ] para alterar a diferenca horaria
em relacdo ao GMT.

3. Verdo: Esta opgéo s6 esté disponivel quando o “USO GMT”
esta ligado. Utilize as teclas (€9 para ligar / desligar o
horério de verdo.

4. Data: se a “Utilizagdo GMT" estiver desligada, pode alterar a
data. Utilize o teclado numérico para introduzir a data correcta.
5. Hora: se a “Utilizagdo GMT” estiver desligada, pode alterar a
hora. Utilize o teclado numérico para introduzir a hora correcta.
Nota: se o canal actual informar a data e hora, quando entrar
neste menu vé a informagéo recebida através do canal. Se o
canal actual ndo informar a data e hora, tera de a introduzir
manualmente. A maior parte dos canais suportam o sinal de
data e hora.

6. Mostrar hora: Utiize [& #] para ligar ou desligar esta
opgdo. Quando esta opgéo estd ligada aparece num quadro no
canto superior direito do televisor (OSD 75).

7. Pressione [Exit] para sair do menu.

5.3.3. SLEEP TIMER

Através desta opcdo, podera configurar o tempo que deseja
que o receptor esteja ligado. Passado este tempo, o receptor
passa para o modo Stand By.

Para alterar o referido tempo, coloque-se nesta opgdo e,
carregando na tecla [OK] podera seleccionar os diferentes
valores: 10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 120
minutos ou desligar temporizador off (OSD 76).

5.4. CONFIGURACAO DE OSD

Neste menu, pode ver no ecrd uma imagem como o OSD 77:
1. Display Subtitulo: carregue em (€ B para seleccionar entre
desligado e ligado. Se o canal possui subtitulo de informacéo e
a opcao estiver ligada, a informagdo é mostrada no ecra. Se a
opgao estiver desligada, a informacéo ndo é mostrada.

2. OSD Timeout: esta opgéo serve para configurar o tempo que
a janela de informag&o do canal € mostrada no ecrd quando se

sFte
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Bloguelo de acesso
[ Bioquearmenu € Néo >
| NovasenhaMenu
| Confirmarpasse ]
I WovasenhaCH.
(Confirmarpasse o
OSsD 78

muda de canal. Utilize as teclas [ #7] para isso.

3. Posicdo: para definir a posicdo da barra de informacoes
(cabecalho/rodapé) no televisor.

4. Transparéncia OSD: com esta opcao, pode configurar-se a
transparéncia dos menus. Carregue em [ ] para seleccionar
entre 10%, 20%, 30%, 40% ou desligado.

5.Logo desde USB: esta opgéo permite mostrar o logo desde o
USB. Se esta opgao esta activada e o receptor detecta o USB
e importaréd a imagem que esta predefinida como logo.

6. Configuracdo OSD por defeito: seleccionando esta opgéo
e carregando na tecla [OK], volta aos pardmetros de OSD
definidos de fabrica.

7. Pressione [Exit] para sair do menu.

5.5. CONTROLO PATERNO

Se o desejar, é possivel ndo sé introduzir uma palavra-passe
para que ninguém, sem autorizacdo, possa aceder aos canais
configurados como bloqueados, mas também pode proteger os
menus e configuracées do receptor com a mesma palavra-passe.
Tudo isto € possivel dentro do menu Blogueio com palavra-passe.
1. Quando se tentar aceder a este menu, surge uma janela a
solicitar uma palavra-passe. Se ainda ndo a tiver alterado, o

"1 cadigo por defeito € “0000”. Uma vez verificada, ja pode ver no

ecra uma imagem como a da fotografia (OSD 78).

2. Bloguear menu: se esta opgdo estiver configurada para
“Sim”, sera necessario introduzir uma palavra-passe cada vez
que se quiser aceder ao menu de instalag&o.

3. Bloquear canal: se esta opgao estiver configurada para “Sim”,
cada vez que se tente aceder a algum canal que se encontre
configurado como bloqueado, o utilizador teré que introduzir uma
palavra-passe para poder aceder ao mesmo. Pelo contrario, se
néo estiver activado, néo é possivel o bloqueio de canais.

4. Nova palavra passe Menu: pode modificar a palavra passe
de acesso do menu de instalagdo. A palavra-passe pode ser
alterada sempre que o utilizador se aperceba que qualquer
pessoa néo autorizada pode saber a palavra-passe do receptor.
Pode escrever a nova palavra-passe directamente com o
teclado do comando a distancia. A nova palavra-passe tem um
maximo de 4 digitos. Uma vez introduzida, o programa passa
directamente para o campo de confirmacédo da palavra-passe.
Se a confirmac&o da palavra-passe e a nova palavra-passe nao
coincidirem, surge uma mensagem de alerta. Se tiver realizado
correctamente todos os passos, surge no ecrd a mensagem
“Palavra-passe alterada correctamente”.

Nova palavra passe canal: pode modificar a palavra passe para
0 acesso dos canais.

NOTA: A palavra passe por defeito em ambos os casos é
“0000".

5. Pressione [Exit] para sair do menu.

sFte
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Standby automtico o

S selecci. KM AIerar ([T Aceitar [l Sair
OSD 79

' Standby automaticeo
Standby automitico |63 Desligado >

OSD 80

5.6. ALIMENTACAO LNB E BAIXO CONSUMO
Neste menu poderé ver em ecrd uma imagem como OSD 79:
1. Standby automatico: Nesta opgdo pode programar o
desligar automatico do receptor (OSD 74). Pode ainda realizar
a programagao para um periodo de tempo entre 1h e 8h, com
intervalos de 1h. O tempo por defeito é 3 horas.

- On: O receptor passara a modo standby de forma automatica
apos o tempo, sempre que durante este periodo ndo se utilizou
o comando a distancia, as teclas do painel frontal e nem se
tenha temporizagdes programadas.

- Off: A funcdo Auto standby esté desactivada.

2. Alimentagao LNB: Se o receptor esté conectado directamente
a um LNB sera necessario alimenté-lo configurando a opgéo
“Ligado”. Se pelo contrério, o receptor esté instalado numa
instalagdo comunitaria  SMATV  possivelmente ndo devera
ser alimentado. Como esta configuragdo depende do tipo de
instalagdo, recomendamos que consulte um técnico em caso
de duvida.

Se desejar, pode seleccionar a opgéo “Desligado” e verificar se
o receptor recebe algum canal. Se recebe canais, seguramente
encontra-se numa instalagdo comunitéria e devera deixar esta
opgdo em “Desligado”. Este teste nunca provoca qualquer dano
ao receptor nem a instalagédo.

3. Baixo consumo: Nesta opgdo do menu poderd activar
/ desactivar o modo de baixo consumo de que o receptor
dispde.

O modo de baixo consumo permite economizar consumo de
corrente quando o receptor se encontra em Stand-by (<1W).
Esta opgéo esta activada por defeito.

4. Pressione [Exit] para sair do menu.
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L sair

OSD 85

Il Seleccl. KN ARerar L] Sair
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6. FERRAMENTAS
I

il Carregue na tecla [Menu] do comando & disténcia para entrar

no menu principal (OSD 83).

1. Carregue nas setas do comando a distancia ['“] para
seleccionar a opgéo Ferramentas.

2. Carregue em [OK] para entrar no sub-menu Ferramentas
No sub-menu ferramentas (OSD 84):

3. Carregue nas teclas do comando a distancia [’.] para
se deslocar pelas diferentes opgdes do menu.

4. Carregue em [OK] para entrar na opgdo do sub-menu
escolhido.

- Informacéo

- Pégina inicial

- Valor por defeito

- Actualizacéo software

6.1. INFORMAGAO

1. Ao seleccionar esta opcéo e carregar em [OK] pode ver no
ecra uma imagem parecida com a seguinte (OSD 85):

O ecra mostra a informagao do receptor.

2. Pressione [Exit] para sair da janela de informacéo.

6.2. PAGINA INICIAL

O receptor inclui um assistente de instalagdo que o vai ajudar a
configurar os diferentes pardmetros. Neste menu, pode ver no
ecrad uma imagem como o OSD 86:

1. Idioma: com as teclas [‘ ’] pode seleccionar os diferentes
idiomas em que pode ver os menus.

2. Primeiro Audio: alguns canais de televisao emitem em mais
de um idioma. Pode escolher um como preferéncia.

3. Segundo Audio: Pode escolher a segunda opgéo de idioma
utilizando as teclas [ & .

4. Alimentagdo LNB: Se o receptor estiver ligado directamente
a um LNB é necessério alimentéa-lo configurando esta opgéo
para “Ligado”. Se, pelo contrério, o receptor estiver instalado
numa instalagdo comunitaria SMATV possivelmente ndo deve

W ser alimentado.

ECTITTUTTTME < Porwgues > | b, Procura Unica: Ao seleccionar esta opgo e carregar em

| [OK], mostra-se a janela de configuragdo de antena explicada
| neste manual.

| 6. Procura multipla: Ao seleccionar esta opgdo e carregar
| em [OK], mostra-se a janela de pesquisa de canais de varios
| satélites explicada neste manual.

' 6.3. VALOR POR DEFEITO
| Ao carregar em [OK] sobre esta opg&o:
1. Surge uma janela que pede a palavra-passe para entrar na

BE{e
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referida opg8o. Se ndo tiver sido alterada, por defeito o cédigo
€ "0000".

2. Uma ver verificada a palavra-passe, surge no ecrd uma
mensagem avisando que esta operagdo carregard os valores
predefinidos e eliminard todos os canais adicionados pelo
utilizador (OSD 87).

3. Confirme se deseja repor os valores de fabrica, carregando
na opgdo "Sim”.

4. Se desejar sair de qualquer das opgdes anteriores antes de
carregar os valores de fabrica, pressione [Exit].

6.4. ACTUALIZAGAO SOFTWARE

Existe a possibilidade de realizar a actualizagdo do receptor
P Reaarsomee ) através de satélite (OTA) ou através da porta USB. E ainda
Actualizar USB-STE a | é possivel realizar um backup da informacdo do receptor num
dispositivo USB como se pode ver no OSD 88.

6.4.1. ACTUALIZAR POR USB
Esta opcdo permite actualizar o software do receptor a partir
duma meméria USB. Para isso, ligue a meméria USB ao
receptor e aceda a esta opgéo no menu (OSD 89).
A (ltima versdo de software a actualizar deve estar colocada na
ESMover MM Aceitar LI Sair raiz da sua meméria USB.
OSD 88 1. Modo actualizar: Seleccione, mediante [‘ #], 0 modo de
actualizagfo.
2. Actualizar Ficheiro: Seleccione, mediante ["], 0 nome
do ficheiro para actualizar.
T e e 3, Seleccione “Iniciar” e pressione [OK]. Surgird uma mensagem
de alerta para que néo retire a memdria USB durante a leitura.
4. Ao finalizar a leitura do ficheiro, pede-lhe para confirmar a
actualizagéo. Pressione [OK] para actualizar o receptor (OSD
90). Se durante a leitura do ficheiro, este estiver danificado, ou
se ndo for um ficheiro adequado para este modelo de receptor,
surgira no écran uma mensagem de alerta “Erro de leitura do

Edmover WiMAceitar LLSair
OSD 87

Modo Acluakza

~ USBSOF-1BIN

E=Mseleccio IKLMAlerar IIMAceitar LUIESar disco US.B”' . L,
5. Depois de pressionar [OK] o receptor ird escrever na flash e
OSD 89 reiniciar-se-4a para finalizar a actualizacéo.

Para mais informages acerca da actualizagdo de receptores,
por favor visite o nosso site http://www.ftemaximal.com.

6.4.2. BACKUP USB

Esta opcdo permite guardar a informagdo do receptor no
dispositivo USB. Opcdes: Software ou canais e a configuragéo
actual (OSD 91).

Uma vez seleccionado o tipo de informagéo que deseja exportar
para o dispositivo USB, seleccione “Comegar” e pressione [OK]
para guardar os dados.

[i
i

Injci

S eleccio KDNAerar IMAceitar HISar
OSD 90

BE{e BE{e
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Modo Backup < Descarregar soft. >

Belecclone o modo Backup e pressiona a
tecla Start. Mio desligue o receptor durante o
backup.

= seleccl. LN Alterar  EEl Salr

OSD 91

Config. Auto OTA < Desligado >

A seleccl, LM Akerar W8 Aceitar LE Salr
OSD 93

6.4.3. ACTUALIZAR POR SATELITE

Esta opgdo permite actualizar o software do receptor através
dos dados recebidos por satélite. De momento encontram-se
disponiveis actualizacées através do satélite Astra.

1. Seleccione o satélite Astra. Seleccione o TP ou introduza
directamente os valores para a actualizag&o.

2. Seleccione ‘Inicio” e carregue em [OK] para comegar a
actualizaggdo de software (OSD 92). Este processo pode
necessitar de até 60 minutos pelo que recomendamos que
sé realize esta operagdo se ndo tiver intencdo de ver televisdo
durante este periodo.

No momento da realizagdo deste manual, os dados para
actualizagdo eram os seguintes:

- Satélite: Astra

- Frequéncia de TP: 12604 MHz.

- Velocidade de simbolo: 22000

- Polaridade: Horizontal

- PID: 1294

A opcdo “Auto OTA Config” permite activar o modo de
actualizagéo por OTA de modo automético. Opgdes: Auto,
desligado ou confirmar. (OSD 93).

-Auto: realizaré a actualizacdo de modo automatico.
-Desligado: ndo realizara a actualizagdo.

-Confirmar: pede a confirmagdo ao utilizador para comegar a
actualizaggo.

Para configurar os parametros referente a actualizagdo
automética, aceder a opgdo Programador.

Para possiveis alteragdes nos dados de actualizagéo através de
satélite, visite http://www.ftemaximal.com.
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7. ADMINISTRAR DVR
|

§ Carregue na tecla [Menu] do comando a distancia para entrar
no menu principal (OSD 94).

4 1. Carregue nas setas do comando a distancia [ e« ] para
seleccionar a opgdo Administrar DVR.

2. Carregue em [OK] para entrar no submenu Administrar
DVR.

No submenu Administrar DVR (OSD 95):

OSD 94 3. Carregue nas teclas do comando a distancia [ =] para
——— deslocar pelas diferentes opgdes do menu.
; 4. Carregue em [OK] para entrar na opgdo do submenu
Lista multimédia - .
contotomumia  cscolhido,
Wiifimasie e TEE - Lista conteddo multimedia

Evover I Aceltar L Salr

OSD 95

Ficheiros gravados

Opgoes

»>
>
= A
A4

A

—_— L CEESEY AGEEE | Endontr)
25 selec. KL Grupo K82 Pagin. M Aceit. LI Sair

- Controlo HDD
- Informagdo HDD

7.1. LISTA CONTEUDO MULTIMEDIA

Esta opgdo do menu contém as listas das gravagBes, assim
como de ficheiros préprios de musica, fotos e video que o disco
rigido contenha. Pode administrar o contelddo e aceder ao
leitor multimédia.

No primeiro ecrd deveré seleccionar a reparti¢do do disco duro
donde estéo os arquivos multimédia.

Pulse as setas do comando a distancia [#» <] para
seleccionar e logo pulse [Ok] para proceder. Agora podera
aceder as diferentes listas de contetdo multimédia.

Carregue em [#waws] para se deslocar pelas diferentes
opgoes.

- Administrar gravagdo (Record List). * Esta funcédo s6 esta
disponivel em modelos com PVR ready.

- Leitor multimédia (Lista de musica, Lista de imagens, Lista de
videos, Lista de todos os ficheiros)

nLiod

Janela de pré-visualizagaddfa]
do ficheiro seleccionado. ﬁ
n

Informacéo do ficheiro
seleccionado.

rev 1.2
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OSD 97

COoN

Ji Data: 20007/2010 17:06
Duragio: 00:01:53
Disco S — 7Y,

DINEEES | SISGOES | copior|  [ApEgER

=i Selec. { L sair

OSD 98

Ji Data: 28012011 10:48
Duragio: 00:01:35
Disco ——

| Copiar
S selec. [0 Pagin. [l Aceit. L0 Sair [ELNGTUpo

OSD 99

i Data; 2B01/2011 10:48
Duragho: 00:01:35
Disco T—— %

___EL“

= selec.
OSD 100

BF{e

FeTRamtrar Gravagae 66 7.4 1 ADMINISTRAR GRAVACAO - RECORD LIST*

Rl List:

* Esta funcao s6 esta disponivel em modelos com PVR
ready.

Ao aceder a esta opcdo do menu, pode reproduzir, mudar o
nome, bloguear ou eliminar gravacoes.

Pode aceder a esta opgédo através do menu ou directamente
carregando na tecla [PVR] do comando a distancia. (OSD 96)

7.1.1.1. REPRODUZIR UMA GRAVAGAO

Se deseja reproduzir uma gravagdo, tem apenas que a
seleccionar e carregar na tecla [OK]. Enquanto ndo carregar na
tecla [OK], na janela de pré-visualizaggo vé o ficheiro gravado.

7.1.1.2. MUDAR O NOME DE UMA GRAVACAO

1. Carregue na tecla [Vermelha] para mudar o nome da
gravagdo. Aparece uma janela onde pode alterar o nome da
gravacgo (OSD 97), deslocando-se através dos cursores.

2. Carregue na tecla [Amarela] “Ok” para sair e modificar o
nome.

3. Carregue em [Sair] para sair.

7.1.1.3. BLOQUEAR UMA GRAVACAO

Com esta funcéo ¢ possivel bloquear uma gravagéo de maneira
a ser necessario introduzir uma chave (password) para que seja
reproduzida.

1. Se desejar bloquear uma gravagao, seleccione-a e carregue
natecla [Verde]

2. O canal bloqueado fica marcado com um icone (OSD 98).

7.1.1.4. COPIAR GRAVACOES

Esta fungéo permite copiar gravacdes de uma particdo para
outra de um disco duro.

1. Com as teclas [#» «w ] seleccione a gravagéo que pretende
copiar.

2. Pressione a tecla [Amarela]. Aparece uma nova janela (OSD
99).

3. Com as teclas [ ¥ ®] seleccione a particéo de destino para
onde copiara o ficheiro.

4. Seleccione “Iniciar” e pressione [OK] para copiar. Aparece
uma nova janela indicando o estado de processo a copiar (OSD
100).

5. Seleccione “Cancelar” para sair da fung&o.

7.1.1.5. APAGAR GRAVACOES

1. Para eliminar uma ou mais gravagdes, carregue na tecla
[Azul] sobre a gravagéo que deseja eliminar.

2. Aparece uma confirmagdo para apagar uma ou todas as
gravagoes da lista (OSD 101):

- Pressione a tecla [vermelha] para seleccionar as gravagbes
uma a uma. —
- Pressione a tecla [verde] para seleccionar todas as@
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PERRRISTSFCRST ST A oy acoes.
- o | 3. Aparece uma marca apds o nome das gravagdes (OSD

102).

4. As gravagdes marcadas eliminam-se quando se confirmar

que se deseja guardar as alteracdes quando sair deste menu.

7.1.2. LEITOR MULTIMEDIA
MWD moes  _copiar  [Apager ~ ) . . .
s selec. Eeapagin M Acer. [ulisar Koo | Nesta opcdo do menu poderé aceder e gerir o conteddo do disco
OSD 101 rigido que tenha copiado previamente do seu computador.

Também podera criar listas de reproducdo de musica, fotos ou
videos.
Carregue em [ #] para se deslocar pelas diferentes listas.
Carregue na tecla [Menu] para sair.

= 2810112011 10:48
Duragdo: 00:01:35
Disco T—

= - LISTAS DE CONTEUDO DO DISCO RIGIDO
GEESTT—— Estas listas contém todos os ficheiros do disco rigido que tenha
—— copiado previamente do seu computador.
— — 8 O material surge organizado em pastas que tenha criado e pode
s | i Data: zwonzen 103 ser mostrado de maneiras diferentes nas seguintes listas:
Durage: 00:01:35
(ST pisce e Todos 0s ficheiros (ALL)
UNENS|  EOUES  (Copiar|  (Apagsn) . . -
[ Selec. [0 Pagin, lIM Aceit. [N Sair ELEGrupo - FICheIrOS musica
0OSD 102 - Imagens

- Video

- LISTAS DE REPRODUCAO

Estas listas criam-se adicionando os ficheiros que desejar das
m listas anteriores. Podem-se criar trés listas:
- Lista de imagens
- Lista de musica
- Lista de videos
| Carregue em [OK] em qualquer ficheiro de uma lista para
reproduzir todos os ficheiros que contenha.

-
w

i 4MpPa
TONETE - ~ .
11720 kg As funcbes sdo semelhantes em todas as listas.

™
&=
=
-
(=1

SN MG  Eqeaic) Carregue nas teclas [##» 4w | para se deslocar pelos ficheiros
ElSelecch KNG [EQPagine EIEAcste LS ; . .
e depois em [OK] para entrar e sair das pastas ou abrir um
OSD 103 ficheiro ou lista de reprodugéo. (OSD 103)
7.1.2.1. EDITAR FICHEIROS E PASTAS
Permite gerir o ficheiro ou pasta.
-Seleccione o ficheiro ou pasta e carregue na tecla [Vermelha]
e — -Surgem novas fungdes (OSD 104):
CACL Fokbes o
e - MUDAR NOME
[T T 1. Carregue na tecla [Vermelha] para mudar o nome
e T . .
B ElOne Dol || do ficheiro.
W ARG 2. Aparece uma janela onde pode alterar o nome da
SOCAIEcH B gravagao, deslocando-se através dos cursores. Carregue
e T na tecla [Amarela] “Ok” para sair e modificar o nome.
@S eleccio KLMGrupo.  [EEQFapina  TEAcesits [LENSaw
OSD 104
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- APAGAR

1. Carregue na tecla [Verde] para apagar o ficheiro.

2. Surge uma janela onde se pode seleccionar entre
apagar o ficheiro seleccionado [Vermelha] ou todos os
ficheiros [Verde] (OSD 105)

3. Surge a marca de apagado depois do nome do
ficheiro.

S Gin S e 4. ?s gravagf)jes marclejl[das ~ay:>agam—sde qugndg ?[e
0SD 105 confirma guardar as alteragbes quando sair deste
menu.
s | - MOVER
—— 1. Carregue na tecla [Amarela] para mover o ficheiro.
% 2. Surge uma marca atrés do ficheiro que quer mover
5L 01 Prineesmmpd (OSD 106).
i ] [e— 3. Situe-se sobre o directério que quer mover e
8. [Z] ™ Fevermpd © E2 K@
T e | carregue novamente na tecla [Amarela]. Surge
GOSN R Mover | (Spier : uma mensagem no ecré a pedir confirmagao.
ESESeleccio IMGrupo  [[EEQPagine EIEAcsts [LO¥Saw
OSD 106 - CRIAR NOVO DIRECTORIO

1. Situe-se dentro do directério onde quer criar um novo

I

e carregue na tecla [Azul].

2. Surge uma janela onde poderda dar o nome do
novo directério deslocando-se através dos cursores e
carregando na tecla [Amarela] “Ok” (OSD 107).

7.1.2.2. ADICIONAR UM FICHEIRO A LISTA

1. Situe-se sobre o ficheiro que quer adicionar a sua lista de
reproducéo personalizada e carregue na tecla [Verde].

2. Surge uma janela onde pode seleccionar entre adicionar a
lista do ficheiro seleccionado [Vermelho] ou todos os ficheiros
[Verde] (OSD 108).

3. Aparece uma marca ap6s o nome do ficheiro (OSD 109).

7.1.2.3. PROCURAR FICHEIRO

1. Carregue na tecla [Azul] para abrir a janela “Procurar”. Utilize
as teclas [#wew» ¢ & #] para escrever os caracteres do
nome do ficheiro.

Pressione [OK] para confirmar os caracteres (OSD 110).

2. Depois de escrever os caracteres, seleccione OK na janela
e carregue em [OK] no comando & distancia.

. 7.1.2.4. LOGOTIPO
*So estda disponivel para a lista de imagens do disco rigido.

. Carregue na tecla [Amarela] na imagem que deseja que
aparega como fundo de ecrd quando estiver a ouvir radio ou a
| lista de reproducéo de ficheiros dudio.

9. Carregue na tecla [Vermelha] para confirmar ou carregue
na tecla [Verde] para recuperar o fundo de ecra inicial com o
logétipo da Fte maximal.

S Selec. LN Grupo L8] Pagin, M Aceit. [l Sair
OSD 107

H 05 - Clockampd
7182 X
00.05:06

eleccio [IMGTUps  CEAPaging EIMAcste [LOESaw

OSD 108

iiiilll“

H 05 - Olecksmpd
7192 X8
000506

e [CE 05 - Clockampd o 9

SN SO  Encoptry
ESSeleccho KDNGrupo  [EEIPagine EIMAcets [IFSaw

OSD 109

BF{e
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M = 7.1.2.5. CONFIGURAR APRESENTAGCAO (SLIDE

« LTI 1
1 B3 PACenods2)IPG il M.
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=
W
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B
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ESPA
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OK

Logo
EESgSelecch KDNGrupo  [[EEQPagine EINAcsits [L0FSaw

OSD 110

OSD 111

OSD 113

0SD 114
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SHOW)

*S6 esté disponivel para a lista de reproducéo de imagens.
Esta fungdo permite-lhe configurar o “slide show”, ou seja a
reproduggo da lista de imagens.
1. Carregue na tecla [OK] (Setup)
2. Surge uma janela no ecrd onde devera configurar varios
parametros (OSD 111):
- Tamanho que as imagens ocupam no ecra
- Tempo de exibi¢do de cada imagem no ecra
- Repetir: quando chegar ao final, comega de novo
- Effect: efeitos das transicdes entre imagens
- Todos Mp: Ligar ou desligar a musica de fundo Se
configurar como ‘“ligado”, ouve-se uma musica de
fundo da lista.

7.1.2.6. LEITOR DE AUDIO
1. Carregue em [OK] no ficheiro ou na lista de ficheiros que
deseja reproduzir.
2. Abre-se um leitor tal como aparece em (OSD 112).
- [Vermelho]: Pausa/Reproducéo
- [Verde]: Retrocesso rapido
- [Amarelo]: Avango rapido
- [Azul]: Modo de reproducéo, sé no caso de reproduzir
a lista com varios ficheiros.
- [& = ]: Controlo de volume

7.1.2.7. VISUALIZADOR DE IMAGENS

1. Carregue em [OK] no ficheiro que quer visualizar.

7 2. A'imagem seleccionada surge no ecra.

Se o ficheiro esta dentro da lista de reprodugéo de imagens,
mostra-as em forma de “slide show” (OSD 113).

o - Com as teclas [ #] passa para a anterior ou seguinte

imagem. o)
- Com as teclas [##» «w | podera rodar a imagem. %
- Com a tecla [®!1"] pausa ou reinicia a reproducao. =
- Com a tecla [OK] pode configurar os ajustes do visor S
- Com a tecla [EXIT] para sair do modo de visualizar imagens. =
- Com a tecla [MENU] mostra ou oculta as opcoes. (T,)

7.1.2.8. LEITOR DE VIDEO
1. Carregue na tecla [OK] no video ou lista de videos.

|l 2. O fi cheiro é reproduzido no ecra. No caso de reproduzir uma

lista, reproduz todos os fi cheiros seguidamente. (OSD 114)

7.2.- CONTROLO HDD

Dentro deste menu podera encontrar as opgdes “Tipo de

@l gravacdo” *, “Tamanho Timeshift” *, “Auto Timeshift" *, “Valor

Salto” *, “Disco” e “Formatar Disco duro” (OSD 115).

5Fte
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™ * Esta funcéo s6 esta disponivel em modelos com PVR

[ 7ipo ce gravacao— CRRER LU

Sl selecci. [N Alterar I Aceitar [ Sair

OSD 115

Modelo de disco USE Disk
Tamanho de disco 232.82GB

Disco N 4V

Lilysalr

OSD 116

BF{e

ready.

7.2.1. TIPO DE GRAVACAO *
Nesta opgdo podera configurar o formato de video das
gravacoes.

7.2.2. TAMANHO TIMESHIFT *
Mostra o tamanho disponivel do Timeshift.

72.3. AUTO TIMESHIFT *

Pode configurar o Timeshift de dois modos:

- Ligado: A partir do momento que o utilizador aceder ao canal,
o receptor guarda todas as informagdes do canal num buffer.
- Desligado: O receptor ndo armazena as informagdes do canal.
Se o utilizador fizer uma pausa, a imagem serd parada, mas ao
continuar a visualizar o canal continuard no momento actual.

7.2.4. SALTAR VALOR *

Nesta opcédo podera configurar o valor do salto para tras/para
a frente.

Numa reproducdo em curso, carregue na tecla [ #] para
realizar um salto de um determinado periodo de tempo na
reproduggo.

O referido periodo é configuravel e os passos de salto podem
ser: 1, 3,5, 10 e 15 minutos.

Se 0 passo do salto estiver configurado para 10 minutos, cada
vez que carregar nesta tecla salta automaticamente 10 minutos
na reprodugéo.

72.5. DISCO *
Nesta opcdo podera seleccionar as reparticdes que deseja
efectuar no disco duro.

7.2.6. FORMATAR HDD

Esta opgdo formatard o disco rigido apagando-o
completamente.

Ao seleccionar esta opgdo surge uma mensagem no ecra a
pedir confirmacéo.

Uma vez carregado em [OK] o disco rigido sera formatado e
perdera todas as gravagdes memorizadas.

Nota: Para este processo ndo ha volta atrds. Depois de
seleccionar esta opgdo os dados serdo formatados.

7.3.- INFORMAGCAO HDD

No submenu de informagdo do disco rigido interno pode ver
informagdo sobre o tamanho do disco rigido e do espaco livre
(OSD 116).
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ESPECIFICACOES TECNICAS

8. ESPECIFICACOES TECNICAS
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ViDEO
Descodificagdo MPEG-2 SD&HD, MEPG-4 H.264/AVC SD&HD
Bit rate Max. 20 Mbps

Relacéo de aspecto
Pixels activos (HDMI)

Conector de saida

4:3PS, 4:3LB, 16:9, Auto

4801, 676l, 576P, 720P_50, 720P_60, 1080I1_25, 1080I_30,

1080P_50, 1080P_60, AUTO
HDMI, Euroconector

AuDIO

Descodificagdo MPEG-2/MPEG-1 layer |, Il & Ill, AAC, Dolby Digital
Modo Mono, Dual, Estéreo, Joint stereo

Bit rate Max. 384 Kbps

Conector de saida

HDMI, Euroconector, SPDIF coaxial

DEMODULADOR

Demodulacao
Velocidade de simbolo
Outer code

Inner code

Energy dispertion

QPSK, 8PSK, 16APSK
SCPC/MCPC

RS (204, 188, 8)

ALL DVB rates

DVB-S & DVB-S2 recommendation

SINAL DE ENTRADA

Frequéncia

Nivel de entrada

Largura de banda do canal
Conector de entrada

950MHz ~ 2150MHz
-65dBm ~ -256dBm
36MHz:

Conector tipo F

CONTROLO LNB

Alimentacdo
Controlo polarizador
Controlo DISEqC

13/18V (300mA méx.) com proteccéo contra curto-circuito
Polarizagao 13/18V (vertical/horizontal)

DiSEqC1.0, DiSEqC1.1, DiSEqC 1.2 e GoToX *

* Este receptor nao permite controlar motores.

VARIOS

USB 2.0

Alimentacao 100~240VAC 50~60 Hz
Consumo em stand-by < 1 watt

(modo de baixo consumo)

Consumo Max. 15 watts
Temperatura de trabalho +5° a +40°

Temperatura de armazenagem -20° a +70°

Dimensdes (W x D x H) 210x133x44 mm

Peso 0,7 Kg

s3anoniyod



DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE

C€

“WE , FTE MAXIMAL, DECLARE THAT THE PRODUCT
MAX S405HD PLUS
IS IN CONFORMITY WITH FOLLOWING DIRECTIVES
LOW VOLTAGE DIRECTIVE 2006/95/EC
EMC DIRECTIVE 2004/108/EC”
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ESPANA

Mogoda, 110

Pol. Industrial Can Salvatella
08210 Barbera del Valles
(Barcelona) Espana

Tel. 00 34 93 729 27 00
Fax. 00 34 93 729 30 73
ftemaximal@ftemaximal.com
www.ftemaximal.com

DEUTSCHLAND

BCN Distribuciones S.A. Unipersonal
Zweigniederlassung Deutschland
Auf der Hohe, 8

44536 Linen

Deutschland

Tel. 00 49 (0) 23 18 78 5 - 01

Fax. 00 49 (0) 23 18 78 5 - 200
info@ftemaximal.de
www.ftemaximal.de

FRANCE

16 ZAE Les Mouilles
74570 Groisy

Tel. 00 33 450 68 80 17
Fax. 00 33 450 68 84 68
sav@ftemaximal.fr
www.ftemaximal.com

PORTUGAL

Rua José Carlos Ary dos Santos
A-das-Lebres (Loures)
2670-791 Santo Antdo do Tojal
Tel. 00 351 219 83 87 00

Fax. 00 351 219 83 87 09
ftemaximal@ftemaximal.pt
www.ftemaximal.com

ITALIA

Via Edison, 29

42040 Calerno di
Sant'llario d'Enza (RE)

Tel. 00 39 05 22 90 97 01
Fax. 00 39 05 22 90 97 48
fte@fte.it
www.ftemaximal.com

UNITED ARAB EMIRATES
P.O.Box 262442

Jebel Ali Free Zone
Warehouse FZS5AB03
Dubai

Tel. 00 971 4 886 5700
Fax. 00 971 4 886 5701
www.ftemaximal.ae






